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Key CC 2400-1

Zeichenerklarung - Légende - Leggenda - Leyenda - Legenda -
YcnoBHble 0603HavYeHus

m Track - Spur - Voie - Cingolo - Orugas - Esteira -
Kones D" b)

% Counterweight + central ballast (ZB) - Gegen-
gewicht + Zentralballast (ZB) - Contrepoids + lest
central (ZB) - Contrappeso + zavorra centrale (ZB) - S:

heavy - schwer - lourd - pesante - pesado - pesada -
Contrapeso + lastre central (ZB) - Contrapeso +

CUJTbHbIN
lastro central (ZB) - MpoTvBOBEC + LeHTpasbHbI
bannact (ZB)
L: light - leicht - |éger - leggera - ligero - leve -
@ Superlift counterweight - Superlift-Gegengewicht - cnabein

Contrepoids Superlift - Contrappeso Superlift -
Contrapeso Superlift - Contrapeso do Superlift -

MpoTuBOBEC CynepandT H/HA: Main boom - Hauptausleger - Fleche principale -

Braccio principale - Pluma principal - Lanca principal -
[naBHaga cTtpena
Q Superlift radius - Superlift-Radius - Rayon Superlift -
> Sbraccio Superlift - Radio de Superlift - Raio do
Superlift - Paguyc ona obopyaoBaHus cynepandTt HI: Luffing jib - Hilfsausleger - Fléchette -
Falcone - Plumin - Lanca auxiliar -

Possible load of hook block - Mégliche Traglast CTpena c U3MeHAEMbIM BbleTOM

Unterflasche - Charge possible de crochet-moufle -

Portata possibile di bozzello - Carga permitida W
de gancho - Carga possivel do moitéo - ;
[onyctmas Harpyska Ha Kptokobiok

Luffing fly jib - Wippbarer Hilfsausleger -

Fléchette a volée variable - Falcone a volata variabile -
Plumin abatible - Jib de lance variavel -

CTpena c 3amMeHsieMbIM YrfiIoM BblleTa 1 ryCbKOM

Poids de crochet-moufle - Peso di bozello -
Peso de gancho - Peso do moitao - Bec KplOKO6ﬂOKa F: FiXed ﬂy]lb - Starrer Hilfsausleger ° Fléchette ﬂxe 0
Falcone fisso - Plumin fijo - Lanca auxiliar fixa -

. : p o HenomBwHas cTpena c U3MeHsieMbIM BbIJIETOM
Load radius - Lastradius - Portée - Raggio di lavoro - A P

Radio de trabajo - Raio de operacéo -

@’Q Weight of hook block - Gewicht Unterflasche -

PaBounit papnyc SL: Superlift - Superlift - Levage supplémentaire -
Superlift - Superlift - Kit Superlift - Cynepnudt
Main boom - Hauptausleger - Fleche principale - (cucTema onst yBenMYeHns rpy30nogbeMHOCTN)
W%\ Braccio principale - Pluma principal - Langa principal -

[naBHasa cTtpena -
SGL: Heavy base length - Schwere Grundlange -

Longueur de base lourde - Lunghezza carro in
versione pesante - Longitud de base pesada -
Comprimento da base pesada - JnnHa Tsxenon

Fly jib - Hilfsausleger - Fléchette - Falcone - Plumin -
Lanca auxiliar - Ctpena c M3MeHsIeMbIM BbIIETOM

6a3bl
Jarret de fleche principale - Inclinazione braccio base -
Angulo de pluma principal - Angulo da lanca h4 Central ballast - Zentralballast - Lest central -
B==™0 7avorra centrale - Lastre central - Lastro central -

principal - Yron HaknoHa riaBHov cTpesbi
LleHTpanbHbIn 6annact

Fly jib angle - Hilfsauslegerwinkel - Jarret de
fléchette - Inclinazione falcone - Angulo de plumin -
Angulo da lanca auxiliar - Yron HaknoHa ctpensi
M3MEHSIEMbIM BbIIETOM

Wind speed in m/s (meter per second) - Wind-
geschwindigkeit in m/s - Vitesse du vent en m/s -
Velocita del vento in m/s (metri al secondo) -
Velocidad del viento en m/s - Velocidade do
vento em m/s (metros por segundo) -

CKopoCTb BETPA B M/CeK

% Main boom angle - Hauptauslegerwinkel -
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Highlights CC 2400-1

» Maximum lifting capacities throughout all working ranges

» Maximum load moment 5168 tm

» Variable Superlift radius

» Variable offset of main boom for configuration SW and SWSL
» Innovative IC-1 crane control system with touchscreen

» Maximale Tragfahigkeiten Gber alle Arbeitsbereiche

» Maximales Lastmoment 5168 mt

» Variabler Superlift-Radius

» Variable Vorneigung Hauptausleger fiir SW und SWSL
» Innovative Kransteuerung IC-1 mit Touchscreen

» Excellentes capacités de levage dans tous les domaines de travail
» Couple de charge max. 5168 tm

» Rayon variable du Superlift

» Fleche principale inclinable pour SW et SWSL

» Nouveau Systeme de contrdle IC-1 avec écran tactile

» Massime capacita di sollevamento con i diversi sbracci

» Momento di carico massimo 5168 mt

» Raggio Superlift variabile

» Inclinazione variabile del braccio base per configurazione SW e SWSL
» Innovativo sistema di controllo della gru IC-1, con display touch-screen

» Capacidades de elevacidon maximas en todos los rangos de trabajo

» Momento de carga max. 5168 tm

» Radio Superlift variable

» Angulamiento variable de la pluma principal para configuracién SWy SWSL
» Innovador control de grua IC-1 con pantalla tactil

» Capacidades maximas de icamento em todas as faixas de trabalho
» Momento de carga maximo 5168 mt

» Raio do Superlift variavel

» Inclinacdo varidvel da lanca principal com configuracées SW e SWSL
» Inovador sistema IC-1 de controle do guindaste com tela de toque

» MakcmanbHas rpy3onodbeMHOCTb BO BCcex Paboumx AnanasoHax

» MakcumanbHbI MOMEHT Harpy3ku 5168 Tm

p lMepemeHHbIN pagunyc Superlift

» epeMeHHbI yron cMeLLeHns FIaBHoM cTpesbl Aas KoHdurypaummn SW i SWSL
p VIHHOBaLMOHHas cucTema yrnpasaeHns kpaHoM IC-1 ¢ CeHCOPHbIM 3KPaHOM
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Specifications CC 2400-1

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHU4Yeckme xapakTepucTnkm

Working speeds (infinitely variable) - Arbeitsgeschwindigkeiten (stufenlos regelbar) -
Vitesses de travail (réglables sans paliers) - Rapporti di lavoro (a regolazione continua) -
Velocidades de trabajo (progresion continua)- Velocidades de trabalho (infinitamente
variaveis) - Paboumne ckopoctu (c 6ecctyneH4aTon peryimpoBKOn)

Mechanism Speeds™ Single line pull Length of hoist rope

Antrieb Geschwindigkeiten”  Seilzug je Strang Lange des Hubseils
Mécanisme Vitesses" Effort sur brin simple Longueur du cable de levage
Funzioni Rapporti” Tiro fune singolo Lungh. della fune dell’argano

Mecanismos Velocidades™ Traccion de cable simple  Long. de cable de cabrestante
Mecanismo Velocidades" Tracao de linha simples Compr. do cabo do guincho
MexaHuzm Ckopoctu” Tarosoe ycunue Ha [OnuHa Tpoca

OAVHOYHOM Tpoce

Hoist | - Hubwerk | -

Treuil de levage | -

Agano | - (H1) max. 150 m/min 150 kN / 133 kN? 1020 m
Cabrestante | -

Guincho | - nogbem |

Hoist Il - Hubwerk II -

Treuil de levage Il -

Agano Il - (H2) max. 130 m/min 150 kN / 141 kN2 700 m
Cabrestante Il -

Guincho Il - nogbem I

Boom derricking -

Wippwerk Hauptausleger -

Variation de fleche -

Inclinazione del braccio - (W2) max. 139 m/min
Descenso de pluma -

Inclinagdo da lanca - Mogbem

CTpenbl AepprK-KpaHOM

Boom hoist - Einziehwerk -
Relevage de fleche -

Argano del braccio -

Cabrestante de pluma (E)
Guincho dalanga -

Mopbem cTpensi

max. 54 m/min

Jib luffing - Wippwerk Hilfs-
ausleger - Variation de volée -
Sollevamento del braccio -
Abatimiento de plumin -
Inclinagdo da lanca auxiliar -
VI3MeHeHMe BblIETa CTPETbI

(W1) max. 110 m/min

Slewing (rpm) - Drehwerk (U/min)
Orientation (tr/mn) -
Rotazione (rpm) - 1,4
Unidad de giro (rpm) -
Giro (rpm) - MoBopoT (rpm)
1) top layer - oberste Lage - couches supérieure - avvolgimento superiore - capa superior - camada superior - BEpXHUI C0M

2) without / with reeving effect considered - Angabe ohne / mit Wirkungsgrad der Einscherung - sans / avec effort de mouflage -
senza / con effetto avvolgimento - considerado sin /con efecto de enhebrado - com / sem considerar o efeito da passagem dos cabos -
6e3 yyeTa/c y4eToM 3anacoBku

Carrier performance - Fahrleistungen - Performances du porteur -
Prestazioni del carro - Rendimiento del vehiculo - Desempenho do veiculo -
O6wWwMe XxapaKTepUCTUKMN LWaCCU

Travel speed - Fahrgeschwindigkeit - Vitesses de translation - Velocita di marcia - max. 2 km/h
Velocidad de desplazamiento - Velocidade de marcha - Ckopoctb gBureHus

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I



Specifications CC 2400-1

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHU4Yeckme xapakTepucTnkm

Double hook block - Doppelunterflasche - Crochet-moufle double - Doppio bozzello -
Bloque de gancho doble - Moitao duplo - Bnok Ha gBa Kploka

Possible load Number of sheaves Number of lines Weight
Mogliche Traglast Anzahl der Rollen Strangzahl Gewicht
Charge possible Nombre de poulies Nombre de brins Poids
Portata possibile Numero di pulegge No max avvolgim. | Peso
Carga permitida Total de poleas Reenvios max. Peso
Carga possivel Numero de polias Numero de cabos | Peso
Honyctumas Harpyska | Konnyectso LUKMBOB KpaTHocTb Tpoca Bec
2 x 200* 400t 2x7 2x15 64 -741 4,60 m
200 t 7 15 45 -50t 500m
2x 160 316t 2x5 2x 11 43 -6,3t 4,60 m
312t 11 23 44 -6,41 4,60 m
158t 5 11 32 -4.21 500m

* Capacities > 316 t: Heavy-duty head HA 400 t + sheave assembly 400 t is required - Traglasten > 316 t: Schwerlastkopf HA 400 t +
Rollensatz 400 t ist erforderlich - Capacités de levage > 316 t: Téte levages-lourds HA 400 t + jeu de poulies 400 t est nécessaire -
Capacita > 316 t: Sono richiesti la testa tipo heavy-duty HA 400 t + il gruppo pulegge 400 t - Capacidades > 316 t: Se requiere cabeza
de trabajos pesados HA 400 t + set de poleas 400 t - Capacidades > 316 t: Necessario cabeca para servico pesado HA 400 t + conjunto
de roldanas para 400 t - py3onogbeMHOCTb > 316 T: TpebyeTcsa ronoska HA, npefHasHayeHHas Ans paboTbl B TSXENOM pexunme,
rpysonogbeMHocTbio 400 T+ y3en wkrea Ha 400 T

Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle - Bozzello - Bloque de gancho - Moitao -
Kproko6nok

Possible load Number of sheaves Number of lines Weight

Mogliche Traglast Anzahl der Rollen Strangzahl Gewicht

Charge possible Nombre de poulies Nombre de brins Poids

Portata possibile Numero di pulegge No max avvolgim. | Peso

Carga permitida Total de poleas Reenvios max. Peso

Carga possivel Numero de polias Numero de cabos | Peso

Honyctnmas Harpyska | KonuyecTso LUKUBOB KpaTHocTb Tpoca Bec

100 100t 3 7 20-35t 3,70 m

50 45t 1 3 1,7t 3,70m
15 15t Single line hook * 1 09t 3,40m

* Single line hook / Hakengehénge / Boulet / Gancio singolo / Gancho simple / Gancho para linha singela / Kptok Ha ogvHo4HOM Tpoce
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Specifications CC 2400-1

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHU4Yeckme xapakTepucTnkm

Basic crane dimensions - Hauptabmessungen - Dimensions de la grue de base -
Dimensioni di base della gru - Dimensiones basicas de la gruia - Dimensées do guindaste
basico - Ba3oBble rabapuTbl KpaHa

- R 9250 / 15° -
- R 7100 _
l
i . - —1
f = \ 3
. ca, 10250 |
- 6aE7 -
2483 3130
T . T
o = =10
of = g
ol = g o
Ol
Ol
O
Q
g
[
Eig- | ’I—1: |
— !
200
! 7350 -

B450
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Superlift Configurations CC 2400-1

Superlift-Konfigurationen - Combinaisons Superlift -
Configurazioni Superlift - Configuraciones Superlift -
Configurac¢des do Superlift - BapnaHTbl KOHbUrypaunm cynepnndT

Standard-SL _/ |11,13,15m

DEMAG.

TADANOGROUP I NN EN R T 1 08



Specifications CC 2400-1

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacdes - TexHU4Yeckme xapakTepucTnkm

Weights - Gewichte - Poids - Peso - Peso - Peso - Bec

Total weight incl. 100 t counterweight, 24 m boom and hook block 235t
Gesamtgewicht einschl. 100 t Gegengewicht, 24 m Hauptausleger und Unterflasche

Poids avec 100 t de contrepoids, fleche de 24 m et crochet

Peso totale incl. contrappeso 100 t, braccio 24 m e bozzello

Peso total incl. contrapeso de 100 t, pluma de 36 m y bloque de gancho

Peso total incl. Contrapeso de 100 t, lanca de 24 m e moitdo

O6bwui Bec, BktoYasa npotrsosec 100 T, cTpeny AIMHON 24 M 1 Kplokob1ok

Superstructure (with 3 winches, A-frame, carbody, self-assembly equipment) 61,81
Oberwagen (mit 3 Winden, A-Bock, Mittelstlick, Selbstmontageausristung)

Partie supérieure (avec 3 tambours, chevalet, partie centrale, équipement automontage)

Torretta (con 3 argani, cuspide, carrozzeria, attrezzatura automontante)

Superestructura (con 3 cabrestantes, caballete, cuerpo central, equipamiento automontable)

Superestrutura (com 3 guinchos, suporte angular, chassi, equipamento para automontagem)

HancTpovika (c 3 nebenkamum, A-obpasHoli pamoin, Kopnyc wwaccu, obopymoBaHue ansa 6bicTpoit coopki)

Superstructure (with 3 winches, A-frame and quick-connection) 41,2t
Oberwagen (mit 3 Winden, A-Bock und Schnellverbindung)

Partie supérieure (avec 3 tambours, chevalet et connexion rapide)

Torretta (con 3 argani, cuspide e attacco rapido)

Superestructura (con 3 cabrestantes, caballete y conexion rapida)

Superestrutura (com 3 guinchos, suporte angular e engate rapido)

HancTporika (c 3 nebenkamm, A-06pas3HON PaMort 1 CUCTEMOM ObICTPOPA3BEMHbIX COEAUHEHMI)

Carbody with jacks and quick-connection 23,0t
Mittelstlick mit Abstitzung und Schnellverbindung

Partie centrale avec appuis et connexion rapide

Carrozzeria con martinetti e attacco rapido

Cuerpo central con gatos y conexion rapida

Chassi com macacos e engate rapido

Kopnyc waccy ¢ goMKpaTamu 1 CMCTeMOoV BblCTPOpPa3beMHbIX COeANHEHUI

Crawlers with track shoes (1200 mm) 2x259t
Raupen mit Bodenplatten (1200 mm)

Chenilles avec patins (1200 mm)

Cingoli con pattini (1200 mm

Orugas equipadas (1200 mm)

Esteiras com sapatas (1200 mm)

FyceHuLbl ¢ bawmakamu (1200 Mm)

Counterweight - 100t
Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso -
Contrapeso - Contrapeso - lpoTusoBec
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Specifications CC 2400-1

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificaces - TexHMYeckme xapakTepucTukm

2970

6760 -l 6140 -

* with quick-connection -
mit Schnellverbindung -
avec connexion rapide -
con attacco rapido -
con conexion rapida -
com engate rapido -

c cncTtemon
La. 10250 ObICTPOPA3bEMHBIX
- coegnHeHun

1500
(1200%)

=T G Y
S @ DIF|) " & \

0
]
'
=T
|
| o
D
g

Fa\Wp= I | !
|
' 1835 i 515 - 2560 _ . 2240 -
{*a45)

* Option - Option - En option - Opzione - Opcion - Opcional - Onuusa

[:h,] o t‘#{
N - B ey S a7
I - L
i | |
|8 0 E ~
Typ 2721 - Typ 2317 & Typ 2116 ! Typ 1813 o
| |
| I.] ]
Ll | 1 | - 1
I T |
J‘. ! . 2520 | - 2233 -
- 2970 - - a

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I 10



Erection /Lowering CC 2400-1

Aufrichten / Ablegen - Montée / Placement - Montaggio / Calata -
Ereccidn / Descenso - Levantamento / Descida - Nogbem/onyckaHume

Erection / lowering the boom systems - Aufrichten / Ablegen der Auslegersysteme - Relevage /
abaissement des systémes de fléche - Sistemi di sollevamento e abbassamento del braccio -
Ereccion / descenso de los sistemas de pluma - Montagem / descida dos sistemas da lanca -
Moabem /onyckaHue cucTem cTpensl

Boom combination Fly jib ()

Auslegervariante Hilfsausleger

Combinaison de fleche | Fléchette

Combinazione braccio | Falcone Main boom - Hauptausleger - Fleche principale -

Combinacion de pluma | Plumin Braccio base - Pluma principal - Lanca principal - TnaBHas ctpena

Combinacdo de lancas | Lanca auxiliar (m)

Kom6uHauus crpensbl Crpena c
e 48 54 78 84 90 96 102 108 114 120 126

SH X X X X X X X X X X xX - - - - - - =

SH/LH - - - X X X X X X X X xX - - - - - -

SH/LH SGL_S1 - - - - - - - X X X Mxx - - - - - -

SW 85° 24 SOX X X X 0o - - - - - - - oo oo
30 - X X X X x X - - - - - - - - - - -
36 - X X X X XX - - - - - - - - - - -
42 - X X X X XX - - - - - - - - - - -
48 = X X X X X W = = = = = = = = = = =
54 - X X X X X - - - - - - - - - - - -
60 =X XX e
66 = X X K X XK = = = e e e = = = = = =
72 - X X X X X - - - - - - - - - - - -

SH+LF2 12 X X X X X X X x x X - - - - - - - -

SH/LH+LF2 12 - - - X X X X x X x - - - - - - -

SH/LH SGL_S1

i) 12 = = = = = = = X b = = = = = = =

SSL - 0 0O o 0O o O O o 0 10 25 45 - - - - -

SSL/LSL - - - - - - - - - 0 0 1 20 35 45 60 75 90

SSL/LSL SGL_S1 - - - - - - - 0 O 0 0 20 35 55 70 90 - -

SSL+LF2 12 - - 0 O O O O O 15 30 50 65 8 - - - - -

SSL/LSL+LF2 12 - - - - - - - - - 20 35 50 65 80 95 100 115 130

SSL/LSLSGL_S1 12 -~ - - - - - - 0 5 20 40 55 75 100 115 160 - -

+LF2

SWSL 24 - - 0 0O O O 20 40 60 85 105130 155 - - - - =
30 - - 0 0O O O 20 40 65 85 110 135165 - - - - -
36 - - 0 0 O 0 20 40 65 9 115 140 160 - - - - =
42 - - 0 0 O 0 15 40 65 9 120 135165 - - - - =
48 - - 0 0 O O 10 35 65 9 120 135165 - - - - =
54 - - 0 0 0 O 5 30 55 75 105 135165 - - - - -
60 - - 0 0 O 0O 10 25 50 70 100 135 19 - - - - =
66 - - 0 0 O 0 10 30 50 70 95125180 - - - - =
72 - - 0 0 O 0 15 35 55 75 95120175 - - - - -
78 - - 0 0 O 0 15 35 55 75 100120 - - - - —= =
84 - - 0 0O O O 20 40 60 8 105 - - - - - -— -

X without assisting equipment - ohne Zusatzausristung - sans équipement aditionnel - senza attrezzatura di supporto -
sin equipamiento de asistencia - sem equipamento auxiliar - 6e3 BcnomoraTeibHOro o6opyaoBaHUs

(X) idler wheel supported - unterbautes Leitrad - roue directrice avec support - ruote tendicingolo con supporto -
rueda intermedia soportada - suporte para roldana livre - WKknB c onopon

[X] with additional side jack - mit seitlicher ZusatzabstUtzung - avec support latéral aditionnel - con martinetto laterale aggiuntivo -
con gato lateral adicional - com macaco lateral adicional - ¢ LononHWTENbHBEIM HOKOBbLIM OMKATOM

All Superlift combinations can be erected or lowered to the ground without assisting equipment. The figures shown represent the necessary
SL-counterweightin [t]. - Alle Varianten mit Superlift kdnnen ohne Zusatzausristung aufgerichtet bzw. abgelegt werden. Die angegebenen Zahlen-
werte entsprechen dem notwendigen SL-Ballast in [t]. - Montée et dépose sur sol de toutes les combinaisons avec SL sans équipement aditionnel.
Lesvaleurs indiquées correspondent au balast superlift [en to.] necéssaire. - Tutte le combinazioni Superlift possono essere alzate o abbassate a terra
senza attrezzatura di supporto. Le cifre mostrate indicano il contrappeso SL necessario in [t]. - Todas las combinaciones Superlift se pueden erigir o
descender al terreno sin equipamiento de asistencia. Los valores mostrados representan el contrapeso SL necesario en [t]. - Todas as combinagoes de
Superlift podem ser levantadas ou baixadas ao solo sem equipamentos auxiliares. As quantidades mostradas representam o contrapeso SL necessario
em [t]. - ObopynoBaHve cynepandT B 1060 KOHPUTYpaLMM MOAHUMAETCS U OMycKaeTcs Ha 3eMto 6e3 BcromoraTesibHoro 06opynoBaHus.

NnoKa3aHHble LI,I/Iq)pr npeancTaBadat0T H€O6XO,D,VIMbII7I BeC NpoTMBOBECOB SL B TOHHax
DEMA G®
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Boom Combinations

CC 2400-1
Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -
Combinaciones de pluma - Combinacdes de lancas - KombuHauum ctpensl

|
|
Typ. 272WEITT
3HAH 43 - 106 m

o
SHH SGL_51 B4 - 102 m

Typ: 2721
30596 m

Typ: 2116
b IDm
\
-
5H SH/LH - 550
SH/LH 5GL_51

Typ: 2317
2482 m

Tym: 272142377
SSLASL 7B - 126 m
SEULELSGL_ST TE- 114 m

Tyo: 2781
o-r2m
Typ: 2716 | Typ: 2116
30 m I. 0
SSLALSL S — ; S : — SWSL
SSLALSL SGL_ST
DEMAG.
TADANO GROUP IS NN NN NI I
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Boom Combinations CC 2400-1

Ausleger-Kombinationen - Combinaisons de fleche - Combinazioni braccio -
Combinaciones de pluma - Combinacdes de lancas - KombuHauum ctpensl

Typ: 272102377
SHeLF2 24 -84 m
SHAHHLFZ A2 -96m
SRAHHLFE 30GL_57 66 - 96 m

Typ: 272142317
55LeLF2 26 -96m
SALASLeLF2 TR -126m

ShIAS & F? 5GL_51 FE-1td m

Tym 2116 §
Ak m ﬁ
|I o, " I.'I
SH+LF2 > SSL+LF2
SH/LH+LF2 g SSLASL+LF2 e
SH/LH SGL_S1+LF2 SSL/LSL SGL_S1+LF2

. DEMAG.
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SH, SH/LH, SH/LH SGL_S1 CC 2400-1

10

105
95
BS
75
65
55

a5

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN R R I I 14
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SH CC 2400-1

10 1455 137,0 128:5 1205 1130 1065 1005 95,0 89,6 84,9

- 10
12 108,0 1070 1035 97,9 92,5 87,4 82,6 784 74,1 70,5 66,6 12
14 853 84,1 83,0 81,8 77,5 73,4 69,5 66,1 62,5 59,6 56,3 14
16 69,9 68,7 67,6 66,5 65,6 62,7 59,4 56,6 535 51,0 48,1 16
18 58,9 57,7 56,5 554 54,5 53,7 51,4 49,0 46,3 441 41,5 18
20 50,7 49,4 48,2 47,0 46,1 45,3 44,6 42,8 40,3 38,4 36,1 20
22 44,3 43,0 41,7 40,5 39,6 38,8 38,0 37,5 354 33,6 31,5 22
24 - 37,9 36,5 35,3 34,4 33,5 32,8 32,2 31,2 29,6 27,6 24
26 = 33,7 32,3 31,1 30,1 29,2 28,4 279 27,1 26,1 24,2 26
28 - 30,3 28,8 27,5 26,5 25,6 24,8 241 23,2 229 21,3 28
30 = = 259 24,6 23,5 22,5 21,6 20,9 20,0 19,6 18,6 30
34 - - - 19,9 18,6 17,4 16,4 15,7 14,8 14,4 13,4 34
38 = = = 16,3 14,8 13,6 12,5 11,8 10,8 10,4 9,4 38
42 - - - - 12,0 10,6 9,5 8,7 7,7 7,2 6,2 42
46 = = = = = 8.3 7.1 6,3 5,2 4,7 3,7 46
50 - - - - - - 5,2 4,3 3.2 - - 50
54 = = = = = = 3.7 = - - - 54

— 100t [120%

pa=ng | Ot 20t | [ 40t | | 40t

Capacities > 316 t: Only with special equipment (heavy-duty head HA 400 t + sheave assembly 400 t)

Traglasten > 316 t: Nur mit Sonderausristung (Schwerlastkopf HA 400 t + Rollensatz 400 t)

Capacités de levage > 316 t : Uniquement avec équipement special (téte levages-lourds HA 400 t + jeu de poulies 400 t)

Capacita > 316 t: Sono richiesti la testa tipo heavy-duty HA 400 t + il gruppo pulegge 400 t

Capacidades > 316 t: Se requiere cabeza de trabajos pesados HA 400 t + set de poleas 400 t

Capacidades > 316 t: Necessario cabeca para servico pesado HA 400 t + conjunto de roldanas para 400 t

Mpy3onoabeMHOCTb > 316 T: TpebyeTcs ronoeka HA, npefiHasHaueHHas Ans paboTbl B TSXENOM pPexXnMe, rpy3onombeMHocTbio 400 T +

y3en wkmnea Ha 400 T
DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I



SH/LH, SH/LH SGL_S1 CC 2400-1

‘%\1 42m || 48m | | 54m | | 60m | | 66m | | 72m | | 78m 84m 90m
SH/LH SH/LH
SH/LH| |SGL_S1| |SH/LH| |SGL_S1

SH/LH

=N

p=ng | 20t | 40t | 40t

For SH/LH SGL_S1 a boom power-kit is required

FUr SH/LH SGL_S1 ist ein Ausleger-Verstarkungs-Kit erforderlich

Un kit a fortifier de fleche principale est nécessaire pour SH/LH SGL_S1

Per SH/LH SGL_S1 e richiesto un kit potenza per braccio

Para SH/LH SGL_S1 se requiere un kit de refuerzo de pluma

Para SH/LH SGL_S1 é necessario um kit de expansdo da lanca

[Ons koHdurypaumin SH/LH SGL_S1 TpebyeTcs KOMMNeKT CUTIOBOM YCTaHOBKW A1t COOPKM CTpenbl

DEMAG.
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SH/LH, SH/LH SGL_S1 CC 2400-1

‘%\1 42m || 48m | | 54m | | 60m | | 66m | | 72m | | 78m 84m 90m
SH/LH SH/LH
SH/LH| |SGL_S1| |SH/LH| |SGL_S1

SH/LH

13 92,8 88,0 83,5 79,3 75,2 71,3 67,5 64,6 62,8 61,8 59,3 13
14 85,4 81,1 771 73,2 69,5 65,9 62,4 59,8 58,0 57,2 54,8 14
16 70,4 69,5 66,5 63,2 60,0 56,9 53,9 51,7 49,9 49,5 47,0 16
18 59,3 58,4 57,5 55,2 52,4 49,7 47,0 45,1 43,3 43,2 40,7 18
20 50,9 50,0 49,0 48,1 46,3 43,8 41,4 39,7 37.8 38,0 35,5 20
22 44,4 43,4 42,5 41,5 40,6 389 36,7 35,2 333 33,7 31,1 22
24 39,2 38,2 37,2 36,3 35,3 34,4 32,6 31,3 29,4 299 27,4 24
26 34,9 339 329 31,9 31,0 30,1 29,2 27,9 26,0 26,7 241 26
28 31,3 30,3 29,3 28,3 27,4 26,5 25,8 25,0 23,1 23,8 21,3 28
30 28,4 27,3 26,3 253 24,3 23,4 22,6 22,2 20,5 21,3 18,8 30
34 23,6 22,5 21,4 20,4 19,3 18,2 17.3 16,9 15,2 16,5 14,2 34
38 20,1 18,9 17,8 16,5 15,4 14,2 13,3 12,9 11,2 12,5 10,2 38
42 - 16,1 14,8 13,5 12,3 111 10,2 9,8 8,0 9,4 7.0 42
46 = = 12,4 1M1 9,8 8,6 7.7 7.2 5,5 6,8 4,5 46
50 - - - 9,1 78 6,6 5,6 5,1 34 4,7 - 50
54 - - - 7,6 6,2 4,9 39 34 - 29 - 54
58 - - - - 49 3,5 - - - - - 58
= 100t
.-é-. 0t

For SH/LH SGL_S1 a boom power-kit is required

FUr SH/LH SGL_S1 ist ein Ausleger-Verstarkungs-Kit erforderlich

Un kit a fortifier de fleche principale est nécessaire pour SH/LH SGL_S1

Per SH/LH SGL_S1 e richiesto un kit potenza per braccio

Para SH/LH SGL_S1 se requiere un kit de refuerzo de pluma

Para SH/LH SGL_S1 é necessario um kit de expansao da lanca

Ons koHdurypaumin SH/LH SGL_S1 TpebyeTcs KOMMNEeKT CUSTIOBOM YCTaHOBKW A1t COOPKU CTPenbI

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I
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CC 2400-1

SSL, SSL/LSL, SSL/LSL SGL_S1

125
120
15
110
105
00
95
90
a5
80
73
T
65
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55
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Eei]
E
20
25
20
15
0

s

2
3
Q

BEEE

05

T

|18

-
-
-
=
u
n
|
o
=)
o
©
o)
o
z
<
2
=



19

SSL CC 2400-1

4

A\ 30m 36 m 42m 48 m 54 m 60 m
. =0t 0-240t 0t 0-240t 0t 0-240t 0t 0-240t 0t 0-240t 0t 0-240t
@_ﬂ Ly 9m 9-15m 9m 9-15m 9m 9-15m 9m 9-15m 9m 9-15m 9m 9-15m

. 50t ;0-240t; | Ot ,0-240t; Ot ;0-240t | Ot ;(0-240t, | Ot ;,0-240t; | Ot | 0-240t
@_ﬂéﬁg\ 9m | (9-15m; | 9m ||9-15m; | 9m | (9-15m; | 9m |9-15m| | 9m | (9-15m | 9m ||9-15m

Capacities > 316 t: Heavy-duty head HA 400 t + sheave assembly 400 t is required 0t 40t t 120t
Traglasten > 316 t: Schwerlastkopf HA 400 t + Rollensatz 400 t ist erforderlich Lot ] S0
Capacités de levage > 316 t: Téte levages-lourds HA 400 t + jeu de poulies 400 t est nécessaire |0 | 200t W 240t

Capacita > 316 t: Sono richiesti la testa tipo heavy-duty HA 400 t + il gruppo pulegge 400 t

Capacidades > 316 t: Se requiere cabeza de trabajos pesados HA 400 t + set de poleas 400 t

Capacidades > 316 t: Necessario cabeca para servico pesado HA 400 t + conjunto de roldanas para 400 t
Mpy30noabeMHOCTb > 316 T: TpebyeTcs ronoska HA, npeaHa3HaueHHas Anst paboTbl B TSXKENOM pPeEXMME,

rpysonogbeMHocTbio 400 T + y3en wkrBa Ha 400 T
DEMAG.
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SSL/LSL, SSL/LSL SGL_S1 CC 2400-1

4

A\ 78 m 84m 90 m 96 m
SSL/LSL SSL/LSL SSL/LSL SSL/LSL
SSL/LSL || SGL.S1 SSL/LSL || SGL.S1 SSL/LSL || SGL.S1 SSL/LSL || SGL.S1

@ \ @ 0t 0-240t 0t 0-240t 0t 0-240t 0t 0-240t

> AL 9m 9-15m 9m 9-15m 9m 9-15m 9m 9-15m

= s0t F0® FECH GOE EIH IEZDN

DEMAG.

TADANOGROUP IS NN EN NI I 20



SSL/LSL, SSL/LSL SGL_S1 CC 2400-1

4

W 102m 108 m 114m 120m 126m
SSL/LSL SSL/LSL SSL/LSL
SSL/LSL | SGLS1| | SSL/LSL |[SGL.S1| | SSL/LSL | SGL.S1 SSL/LSL SSL/LSL
=)ot 0-240t 0t 0-240t 0t 0-240t 0t |10-240t | 0t [ 0-240t
Ol Niem 9-15m 9m 9-15m 9m 9-15m 9m |19-15m| | 9m |9-15m

= 40t P0® FECH [GOE EICH IEZDN

DEMAG.
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CC 2400-1

SH+LF2, SH/LH+LF2,
SH/LH SGL_S1+LF2

a®

™

.aﬁﬂ‘
..I_*.‘f"

u

1_&

s

an

5%

wn
i~

el

[ 24 ah a0 45

]

R

DEMAG.
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24 m
?‘%\? 12m

24 m 36m

CC 2400-1

30m

12m 24 m 36 m

@” ® L10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20°30° | | 10° ; 20° 11 30°; | 10° 1 15° j 20° | | 10° j| 20° ;) 30° | | 10° || 20° | 30°

42 - 18 92
44 - 13 88
46 - 108 85
50 - 100 80
54 - 93 75
58 S E S B S S

62 S

36 m
N 12m | 24m | 36m
@. ® 110° 1 15° 1 20° | | 10° | 20° ;| 30° | | 10° ;| 20° || 30°

100t [420%

p=ng | Ot 20t | | 40t

23|

42 m

12m 24 m 36 m
10° j 15° 11 20° § [ 10° |1 20° §; 30° ;| 10° j| 20° ;| 30°

DEMAG.
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SH+LF2 CC 2400-1

48 m 54 m

N 12m 24m 36m 12m 24m 36m
@” % (10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20° j; 30° | [ 10° 1 20° | 30° | | 10° | 15° | 20° | | 10° j| 20° ;| 30° | | 10° j 20° || 30°

82 - -

= oot H20E EEE

pa=ng | Ot | | 20t | | 40t

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN R R I I 24



SH+LF2 CC 2400-1

60 m 66 m

N 12m 24m 36m 12m 24m 36m
@” % (10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20° j; 30° | [ 10° 1 20° | 30° | | 10° | 15° | 20° | | 10° j| 20° ;| 30° | | 10° j 20° || 30°

= oot H20E EEE

pa=ng | Ot | | 20t 40t

DEMAG.
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SH+LF2 CC 2400-1

72 m 78 m

N 12m 24m 36m 12m 24m 36m
@” % (10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20° j; 30° | [ 10° 1 20° | 30° | | 10° | 15° | 20° | | 10° j| 20° ;| 30° | | 10° j 20° || 30°

86 - -

= oot H20E EEE

pa=ng | Ot | | 20t | | 40t

DEMAG.
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SH/LH+LF2, SH/LH SGL_S1+LF2 CC 2400-1

Ny 12-36m

SH/LH SGL_S1
SH/LH + LF2 +LF2 SH/LH + LF2
N 12m 24m 36m

@ 3& 15° 20° 30° 10° 15° 20° 30° 10° 20° 30°

14 106,0 655 414 - -

16 96,5 394 = = = = 34,7 = =
17 92,0 38,5 - - 34,1 - 34,7 - -
18 88,0 37,6 = = 329 = 34,5 = =
20 81,0 36,0 - - 30,9 19,7 34,3 - -
22 73,0 34,6 = = 29,1 18,8 33,2 214 -
24 64,5 334 - - 27,5 18,0 30,8 20,1 -
26 58,0 32,2 = - 26,1 17,2 28,6 19,0 =
28 52,5 31,2 - - 24,8 16,5 26,8 18,0 11,4
30 47,7 - = 23,6 15,9 25,1 17,0 10,9
34 40,0 - - 21,6 14,8 22,3 15,4 10,0
38 34,2 274 = = 20,0 139 20,0 14,1 9,2
40 31,8 269 - - 13,5 19,0 13,5 89
42 29,5 = = = 13,2 18,1 12,9 8,6
46 25,8 - - - 12,5 12,0 8,0
48 24,3 = = - = 12,3 11,5 7.8
50 22,8 - - - - - 12,1 11,1 7,6
54 = = = = = = 15,6 = 10,4 7.2
58 - - - - - - 150 - 9,8 6,8

62 - = = = = - - - - 12,2 6,6
66 - - - - - - - - - 11,5 -
70 - - - - - - - - - 10,9 -

= [oot H2oE EER

p=ng | Ot 20t | [ 40t

DEMAG.
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SH/LH+LF2, SH/LH SGL_S1+LF2 CC 2400-1

Ny 12-36m iy 7,25 m

SH/LH SGL_S1
SH/LH + LF2 +LF2 SH/LH + LF2
N 12m 24m 36m

o o o o

@” R 100 | 15° | 20° ;| 30° ;| 10° ;| 15° | 10° || 20 30 10 20 30°
m

8,5 =

= oot H2oE EEE

=g | Ot 20t | | 40t

DEMAG.
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SH/LH+LF2, SH/LH SGL_S1+LF2 CC 2400-1

Ny 12-36m iy 7,25 m

SH/LH SGL_S1
SH/LH + LF2 +LF2 SH/LH + LF2
N 12m 24m 36m

o o o o

@” R 100 | 15° | 20° ;| 30° ;| 10° ;| 15° | 10° || 20 30 10 20 30°
m

= oot H20E EEE

=g | Ot 20t || 40t

DEMAG.
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SH/LH+LF2, SH/LH SGL_S1+LF2 CC 2400-1

Ny 12-36m iy 7,25 m

SH/LH SGL_S1
SH/LH + LF2 +LF2 SH/LH + LF2
N 12m 24m 36m

o o o o

@” R 100 | 15° | 20° ;| 30° ;| 10° ;| 15° | 10° || 20 30 10 20 30°
m

= oot H2oE EEE

=g | Ot 20t | | 40t

DEMAG.
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SH/LH+LF2, SH/LH SGL_S1+LF2 CC 2400-1

SH/LH SGL_S1

SH/LH + LF2 +LF2
12m

= oot H20E EEE

=g | Ot 20t || 40t

DEMAG.
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SH/LH+LF2, SH/LH SGL_S1+LF2 CC 2400-1

Ny 12-36m iy 7,25 m

SH/LH SGL_S1
SH/LH + LF2 +LF2 SH/LH + LF2
N 12m 24m 36m

o o o o

@” R 100 | 15° | 20° ;| 30° ;| 10° ;| 15° | 10° || 20 30 10 20 30°
m

= [oot HN2oE EEX

=g | Ot 20t || 40t

DEMAG.

TADANO GROUP SN NE NN R I | 32



SH/LH+LF2, SH/LH SGL_S1+LF2 CC 2400-1

Ny 12-36m iy 7,25 m

SH/LH SGL_S1
SH/LH + LF2 +LF2 SH/LH + LF2
N 12m 24m 36m

o o o o

@” R 100§ 15° | 20° ;| 30° ;| 10° ;| 15° | 10° || 20 30 10 20 30°
m

= Moot H2oE EEE

=g | Ot 20t || 40t

DEMAG.

33 TADANOGROUP NN NEN RN I



SH/LH+LF2, SH/LH SGL_S1+LF2 CC 2400-1

Ny 12-36m iy 7,25 m

SH/LH SGL_S1
SH/LH + LF2 +LF2 SH/LH + LF2
N 12m 24m 36m

o o o o

@” R 100 | 15° | 20° ;| 30° ;| 10° ;| 15° | 10° || 20 30 10 20 30°
m

= Moot H20E EEE

=g | Ot 20t || 40t

DEMAG.
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Notes CC 2400-1

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas -
MOMeTbl, KOMMEHTapMmn, NpumMmeyaHus

DEMAG.
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SSL+LF2, SSL/LSL+LF2, CC 2400-1

SSL/LSL SGL_S1+LF2

a5

aF

135
20
125
120
13
110
105
ei]
a5
90
85
a0

75

T

65

55

500

LE]

35

EL

5

20+

15

10

M1 10

i

an

15

B0

65

]

i

1 9% Qb AR

135 130 125 120 115 110 105
DEMAG.

m

|36

TADANOGROUP NN NEN R R I I



37

SSL+LF2

E=160t + ga

W

N 12m 24m 36m
@” % (10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20° j; 30° | [ 10° 1 20° |1 30° | | 10° | 15° | 20° | | 10° j| 20° ;| 30° | | 10° j 20° || 30°

0t

117,0
117,0
117,0
117,0
115,0
108,0
102,0
97,0
92,5
88,0
80,0
74,0
68,5
63,5
59,5
56,0
50,0

~ 40t

62,5

40t

49,4 409

391 294
364 264

- 20,3
= 19,0

6m

L19-15m
3

20,1

14,7

LU 120t 160¢]

13,6
12,6

111

20,1
18,9
17,8
16,0
14,5
13,2
12,7
12,2
11,7
11,3
10,5

9,9

93

89

117,0
117,0
117,0
117,0
116,0
109,0
104,0
99,0
94,5
86,5
80,0
74,0
69,5
65,0
61,0
55,0
49,9

12m

71,5
66,5
62,5
59,0
55,5
53,0
48,1

CC 2400-1

42 m

24 m 36m

- 381 - -
372 - 381 - -
359 378 - -

196 153 189 138 103

172 138 158 118 90

163 132 145 110 85

156 - 135 104 80
= = 126 98 77
- - 18 93 74
= = 12 89 -

DEMAG.
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SSL+LF2 CC 2400-1

E=160t + pa=ug 40t LY9-15m
Q%\ 48 m 54 m

N 12m 24m 36m 12m 24m 36m
@” % (10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20° j; 30° | [ 10° 1 20° |1 30° | | 10° | 15° | 20° | | 10° j| 20° ;| 30° | | 10° j 20° j| 30°

10 17,0 - oL e
11 170 1040 - - - - - o 170 - - o
12 170 1030 790 - - - - - - 11701060 - - - - - - -
13 170 990 760 635 - - - - - 11701020 780 - - - - - -
14 1170 945 735 635 - - - - - 1170 980 750 625 - - - - -
16 1100 870 685 625 - - 377 - - 1160 905 705 620 - - - - -
17 1050 840 665 610 379 - 377 - - 1110 870 685 620 - - 373 - -
18 101,0 805 645 585 366 - 376 - - 1060 840 665 605 373 - 373 - -
20 925 750 60,5 535 344 - 372 - - 980 785 630 560 351 - 370 - -
22 855 705 575 496 324 230 362 237 - 910 740 595 515 332 233 365 - -
24 795 660 545 460 30,6 220 343 223 - 850 695 565 483 314 223 355 226 -
26 745 (62,5 520 429 290 210 319 210 540 451 299 214 332 214 -
28 700 590 497 402 276 202 298 199 515 423 285 205 31,1 203 142
30 660 560 476 378 263 194 279 189 49,7 399 272 198 292 193 136
34 51,0 (439 337 240 180 247 17.1 460 357 249 184 259 176 125
38 473 409 304 222 168 222 156 429 323 230 173 233 161 116
42 384 277 206 158 201 144 204 214 163 211 149 108
46 363 254 192 149 183 133 271 201 154 193 138 101
50 1348 235 181 142 168 123 251 189 147 177 128 95
54 - B 171 136 155 115 233 179 140 164 120 90
58 - - - 205 163 132 144 109 219 170 135 152 113 85
62 - - - 194 156 - 134 102 - 206 1163 131 142 107 81
66 -~ 184 - - 126 97 . 195 156 - 134 101 78
70 - .. 119 93 . 186 - - 126 97 75
74 - - - - . 113 89 - - . 9 93 73
78 s .- . . - . sy -
82 S ... . 108 - -

=l ot mom moE EEH HER

DEMAG.
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SSL+LF2 CC 2400-1

E=160t + pa=-g 40 t ~LY9-15m
’%\’ 60 m 66 m

N 12m 24m 36m 12m 24m 36m
@” % (10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20° j; 30° | [ 10° 1 20° |1 30° | | 10° | 15° | 20° | | 10° j| 20° ;| 30° | | 10° j 20° j| 30°

12 S S
13 790 - - - - S
12 765 615 - - - 780 - - - -
15 745 615 - - - 755 590 - - - - -
16 720 615 - - - 735 590 - - - - -
17 700 610 - - 368 715 585 - - - - -
18 680 610 378 - 368 700 585 - - 360 - -
19 665 595 367 - 367 630 585 372 - 360 - -
20 645 580 357 - 366 665 575 362 - 359 - -
22 615 540 338 235 364 630 555 344 237 358 - -
24 585 500 322 225 356 605 520 328 228 355 232 -
26 560 472 306 217 344 580 492 313 219 348 220 -
28 535 444 292 209 323 555 463 300 211 334 210 -
30 515 418 280 201 303 535 437 287 204 315 201 138
34 258 188 271 393 265 191 282 184 128
38 239 177 244 357 246 180 254 170 119
22 23 167 222 327 230 170 232 157 112
46 209 158 203 301 216 162 212 146 105
50 196 151 187 280 204 154 196 137 99
54 1856 144 173 261 (193 148 181 129 94
58 177 139 161 183 142 169 121 89
62 169 134 (150 175 137 158 115 85
66 162 130 141 168 133 148 109 82
70 - 157 - 133 162 130 140 104 79
74 S 152 - 126 i 156 - 132 99 76
78 ST T i EB2 - 125 96 74
82 L. s i - 20 92 72
86 .. ..~ 109 oL 174 g9 -
90 L .. .- . . mmm 3 -

l=l ot ot mEoE NECE IR

DEMAG.
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SSL+LF2 CC 2400-1

=160t + pa=ng 40 t ~LY9-15m
’%\’ 72 m 78 m

N 12m 24m 36m 12m 24m 36m
@” % (10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20° j; 30° | [ 10° 1 20° |1 30° | | 10° | 15° | 20° | | 10° j| 20° ;| 30° | | 10° j 20° j| 30°

12 170 - - - - e
13 g oz - - - - - - -''®B® - - - - - - - -
14 17,0 1040 790 - - - - - - 11701010 - - - - - - .
15 17,0 101,0 770 575 - - - - - 11701010 780 - - - - - -
16 980 750 575 - - - - - 555 - - - -
18 925 710 575 - - 352 - - 555 - - - -
19 900 695 575 377 - 352 - - 555 - - 342 - -
20 870 630 575 367 - 352 - - 555 371 - 342 - -
22 825 650 555 350 - 352 - - 550 354 - 342 - -
24 780 620 540 334 229 351 234 - 535 339 231 342 - -
26 745 595 510 31,9 221 346 223 - 525 325 223 341 226 -
28 570 481 306 214 341 213 - 498 312 216 338 216 -
30 550 (455 294 207 325 204 139 472 300 209 335 207 139
34 410 272 194 292 188 129 427 278 197 302 191 130
38 373 253 184 264 173 121 389 260 186 274 177 122
42 342 237 174 241 161 11,3 357 243 17,7 250 165 11,5
46 316 223 165 221 150 107 330 229 169 230 154 10,8
50 293 210 158 204 141 10, 213 145 103
54 199 151 (190 133 96 198 136 98
58 145 17,7 125 9, 184 129 93
62 140 165 11,9 87 173 122 89
66 13,6 84 162 11,6 85
70 13,2 8,0 153 11,1 82
74 - 12,9 7.7 10,6 7,9
78 - - - 75 102 76
82 A 19,0 - 7.3 - 98 74
86 T 7.1 - 94 72
90 S - A 91 71
94 - - . . -
98 S . S e -
102 - . -

=l ot paow mEoE EEST EISH

DEMAG.
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SSL+LF2 CC 2400-1

=160t + pa=ng 40 t ~LY9-15m
| 84 m 90m

N 12m 24m 36m 12m 24m 36m
@” % (10° 1 15° 11 20° | | 10° j 20° j; 30° | [ 10° 1 20° |1 30° | | 10° | 15° | 20° | | 10° j| 20° ;| 30° | | 10° j 20° j| 30°

13 120 - - - - e
14 90 - - - - . - - - - - - - -
15 90 790 - - - - - %5910 - - - - - -
16 990 770 535 - - - - - %5 910 780 - - - - -
17 970 755 535 - - - - - 9%5 910 760 505 - - - - .
18 945 735 535 - - - - - 95 905 745 505 - - - - -
19 925 720 535 - - 332 - 900 (730 505 - - - - -
20 905 705 535 375 - 332 - 90 715 505 - - 318 - -
22 675 535 359 - 332 - 685 505 363 - 318 - -
24 650 530 344 232 332 - 660 505 348 233 318 - -
26 625 525 330 225 332 228 635 505 334 226 318 230 -
28 600 51,0 317 218 332 218 615 505 322 220 318 220 -
30 580 488 305 21,1 332 209 590 49,1 310 213 31,8 212 -
32 560 464 294 205 323 20,1 473 300 207 314 204 136
34 442 284 200 31,1 194 456 289 202 31,0 196 132
38 404 266 189 283 180 418 27,1 191 290 183 124
42 371 249 180 259 168 255 182 (267 17,1 117
46 235 17,1 (238 157 241 174 247 161 11,1
50 223 164 22,1 148 228 167 229 151 105
54 21,1 157 205 140 217 (160 213 143 100
58 20,1 (151 (192 132 154 135 96
62 12,5 14,9 128 9,2
66 11,9 144 122 88
70 11,4 1,7 85
74 10,9 12 82
78 10,4 107 79
82

86 -

90 - - -

94 - - - .

98 - - - -

102 - - A -

106 - - -

110 - - S

114 - - I

=l ot o mEoE KR KSR

DEMAG.
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SSL+LF2 CC 2400-1

=160t + pa=ng 40 t ~LY9-15m

%\’ 96 m

N 12m 24m 36 m
@” ® 10°15° 1 20° ) [ 10° j; 20°; 30° | | 10° || 20° j| 30°

14 86,5 -

15 865 825 -
16 86,5825 765 -
17 86,5 825 765 485 - = - - =
18 86,5825 755 485 - -
820 725 485 -
695 485 366 - 296 - -
67,0 485 352 - -
485 339 227 296 231 -

46,7 304 209 296 206 13,6
453 294 204 295 199 1372
27,6 193 284 186 125
260 184 273 174 118
246 176 254 163 11,22
233 169 236 154
22,2 16,2
15,6
15,1

13,8
1301
125

= ot paow meoE EEDTY EISH

DEMAG.
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SSL/LSL+LF2, CC 2400-1
SSL/LSL SGL_S1+LF2

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M N 9.8 m/s

"%\’ 78 m
SSL/LSL
SSL/LSL+LF2 SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

*%\Q\? 12m 24 m 36 m
0t- 0t - 0t- 0t- 0t- 0t-
. @ 0t ;1160t;| Ot ;1160t;| Ot ;160t; Ot ;(160t;| Ot-160t ; Ot ;|160t;; Ot ;| Ot-160t | Ot ;;160t; Ot 0t-160t

©
3

2 &,} 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

13 915 e L ETETETETETSTSTSTSS—S—S—
14 915 840 840 - - - - 1070 935 - - - - - - o oo
15 90,5 840 840 700 700 - - 1070 905 - - - - - - - o o .
16 895 830 830 680 680 - - 1060 880 535 535 - - - - - - - -
17 855 820 820 665 665 406 406 1060 860 535 535 - - - - - - - -
18 805 81,0 81,0 650 650 399 399 1050 835 535 535 - - - - - - - -
19 76,0 770 (80,0 640 640 394 394 1050 815 535 535 - - - 329 329 - - -
20 720 730 785 625 625 388 388 795 535 535 334 334 - 329 329 - - -
22 65,0 655 755 600 600 37,7 377 755 535 535 320 320 - 329 329 - - -
24 585 59,5 720 580 580 367 36,7 720 51,0 510 307 307 186 329 329 - - -
26 53,5 540 69,0 545 (555 357 357 69,0 482 482 295 295 180 329 329 203 203 -
28 490 495 665 50,0 53,5 349 349 665 457 457 284 284 175 324 324 195 195 -
30 449 454 34,0 434 434 273 273 170 307 307 187 187 11,0
34 370 37,6 325 385 39,5 255 255 16,1 27,8 278 173 173 103
38 306 31,0 31,2 331 362 239 239 154 254 254 161 161 98
42 25,5 259 30,0 27,8 334 225 225 147 233 233 151 151 9.2
46 1212 215 29,0 235 31,0 21,3 21,3 141 215 215 141 141 87
50 17,7 17,9 28,1 199 290 202 202 13,5 200 200 133 133 83
54 14,7 14,9 192 130 182186 126 126 79
58 122 124 183 126 155 174 11,9 119 76
62 10,0 10,2 176 122 132 164 113 113 73
66 8,1 83 169 119 113 154 108 108 7,0
70 64 6,5 - 163 116 95 146 103 103 68
74 48 49 - 157 114 80 138 88 99 66
78 33 34 - 112 66 131 74 95 64
82 - - - - - 54 125 61 92 62
86 S - 42 49 89 6,1
90 e - 30 37 86 60
94 S e oo 26 84 -
102 S .o - -

=l ot ot o EETH HEER

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I
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SSL/LSL+LF2, CC 2400-1
SSL/LSL SGL_S1+LF2

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M N 9.8 m/s

"%\’ 84 m
SSL/LSL
SSL/LSL+LF2 SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

*%\Q\? 12m 24 m 36 m
0t- 0t - 0t- 0t- 0t- 0t-
. @ 0t ;1160t;| Ot ;1160t;| Ot ;160t; Ot ;(160t;| Ot-160t ; Ot ;|160t;; Ot ;| Ot-160t | Ot ;;160t; Ot 0t-160t

©
3

2 &,} 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

13 790 790 - - - - - - 1000 - - - - - - - - - - -
14 790 790 700 700 - - - - 1000 935 - = = = - = = - = =
15 780 780 700 700 625 625 - - 1000 920 - - - - - - - - - -
16 770 770 695 695 625 625 - - 1000 895 - =
17 76,0 76,0 685 685 620 620 407 40,7 1000 (87,0 475 475 - - - - - - - -
18 750 750 675 675 615 615 40,1 40,1 1000 850 475 475
20 70,0 1725 660 660 60,0 600 390 390
22 63,0 705 635 640 585 585 380 380
24 570 1680 575 620 570 57,0 37,0 37,0
26 515 660 525 605 530 560 36,1 36,1
28 47,4 1640 480 590 486 545 352 352

30 439 57,0 445 530 344 344 39,7 397 278 278 171 286 286 189 189 -
34 329 372 372 260 260 163 270 270 175 175 104
38 31,6 320 352 244 244 155 255 255 164 164 938
42 30,5 27,2 1337 230 230 148 240 240 153 153 93
46 29,5 229 21,7 217 142 222 222 144 144 88
50 19,3 20,5120,7 13,7 206 206 136 136 84
54 16,2 173 197 132 176 193 129 129 80
58 13,6 146 188 128 149 180 122 122 7,7
62 114 122 180 124 127 170 116 116 74
66 94 10,2 (17,3 12,1 10,7 [160 11,1 111 71
70 7,7 84 16,7 118 89 151 100 106 69
74 6,2 6,8 15 74 144 831101 66
78 - 4,8 54 113 60 137 68 98 65
82 - 34 4,0 1.2 48 55194 63
86 - = 2,6 = 35 44 91 62
90 - - - - - - - - - - - - - - 31 88 6,1
94 = = = - - - - - = = =

=l ot ot o EETH HEER

DEMAG.
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SSL/LSL+LF2, CC 2400-1
SSL/LSL SGL_S1+LF2

3
©
3

I

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M N 9.8 m/s

%\’ 90 m
SSL/LSL
SSL/LSL+LF2 SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

*%\Q\? 12m 24 m 36 m
0t- 0t - 0t- 0t- 0t- 0t-
@ 0t ;1160t;| Ot ;1160t;| Ot ;160t; Ot ;(160t;| Ot-160t ; Ot ;|160t;; Ot ;| Ot-160t | Ot ;;160t; Ot 0t-160t

&,} 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

t
715 715 - - - - - - 940 - - - - - - - - - - -
715 715 645 645 - - = - 940 880 - = - - - - - - - -
71,0 710 645 645 590 590 - - 940 880 - - - - - - - - - -
70,0 700 640 640 590 590 - - 940 880 454 454 - - - - - - - -
695 695 635 635 585 585 403 40,3 86,5 454 454 - - -
675 675 620 620 570 570 392 3972 825 443 443 - -
61,0 660 605 605 560 560 382 382 790 432 432 325 325 - 289 289 - - -
550 640 555 590 545 545 373 373 755 42,1 421 313 313
50,5 575 51,5 535 364 364
46,4 56,0 470 520 355 355

42,5 51,0 348 348 38,7 387 281 281 172 280 280 190 190 -
33,3 36,0 366 264 264 164 26,7 267 17,7 17,7 104
32,0 30,8 344 248 248 156 254 254 16,6 166 98
309 234 150 240 240 156 156 93

22,2 144 229 229 147 147 89
21,1 138 201 213 138 138 84

192 129 144 187 124 124 77
185 (125 121 176 119 119 74
17,7 122 10,1 166 113 113 72
119 83 157 94108 69
116 67 149 78 104 67

14 54 63 100 65

; 12 21 50 9663

- Mg 29 38 93 62

R R 25 90 61

S T T 14,5 [ i 6,0

L 143 [ - 59
e 107 ;
R | '/, [ -
R | > [

ot [40t [NEOEN KRN EEE

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I



SSL/LSL+LF2, CC 2400-1
SSL/LSL SGL_S1+LF2

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M N 9.8 m/s

%\’ 96 m
SSL/LSL
SSL/LSL+LF2 SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

*%\Q\? 12m 24 m 36 m
0t- 0t - 0t- 0t- 0t- 0t-
. @ 0t ;1160t;| Ot ;1160t;| Ot ;160t; Ot ;(160t;| Ot-160t ; Ot ;|160t;; Ot ;| Ot-160t | Ot ;;160t; Ot 0t-160t

©
3

2 &,} 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

t
14 675 675 - - - - - - 8§ - - - - - o
15 675 675 605 605 - - - - [jg88 835 - - - - - - - - .

16 67,5 675 605 605 550 - 885 835 - - - - - - - - - -
18 66,5 66,55 60,0 600 550 404 885 835 418 418 - - - - - - - -
20 650 650 595 595 545 394 835 415 415 - - - - - - - -
22 590 640 585 585 54,0 384 80,0 40,7 40,7 317 317 - 274 274 - = =

24 530 625 54,0 [570 530 375 400 400 315 315 - 274 274 - - -
26 485 610 492 560 4938 366 390 39,0 305 305 182 272 272 - - -
28 442 595 448 545 454 358 381 381 294 294 177 271 271 199 199 -
30 404 410 535 416 35,1 37'1 371 285 285 173 265 265 192 192 -
34 1340 345 350 336 347 1353 267 267 165 253 253 179 179 104
38 285 29,4 324 296 334 252 252 157 241 241 168 168 98
42 236 245 312 254 319 238 238 151 230 230 158 158 93
46 193 200 302 226 145 219 219 149 149 89
50 157 16,4 215 140 193 (211 141 141 85
54 127 13,3 206 135 164 203 133 133 81
58 9,9 10,5 197 131 137 (193 127 127 78
62 80 8,5 189 [127 114 181 121 121 75
66 6,1 6,5 94 170 107 115 72
70 42 46 88 111 7.0
74 26 30 72 106 68
78 - - 55 1102 66
82 - ; 44 98| 64
86 - - - 3,1 O ES
90 : : - - 6,1
94 - S - 6,0
98 - 59
102 S - 59
106 S - i -
110 S e i -
114 L i -
118 S A

= ot paow meoE EEDTY EISH

DEMAG.
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SSL/LSL+LF2, CC 2400-1
SSL/LSL SGL_S1+LF2

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M N 9.8 m/s

%\’ 102 m
SSL/LSL
SSL/LSL+LF2 SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

*%\Q\? 12m 24 m 36 m

Ot - 0t - 0t - 0t- Ot - 0t -
@ 0t 160t; Ot | 160t; Ot ;| 160t Ot | 160t; Ot-160t Ot 160t; Ot | Ot-160t ;| Ot 160t;| Ot | Ot-160t

©
3

2 &,} 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

=l ot paow mEoE EEST EISH

DEMAG.

TADANOGROUP NN NEN RN I



SSL/LSL+LF2, CC 2400-1
SSL/LSL SGL_S1+LF2

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M N 9.8 m/s

%\’ 108 m
SSL/LSL
SSL/LSL+LF2 SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

*%\Q\? 12m 24 m 36 m

Ot - 0t - 0t - 0t- Ot - 0t -
@ 0t 160t; Ot | 160t; Ot ;| 160t Ot | 160t; Ot-160t Ot 160t; Ot | Ot-160t ;| Ot 160t;| Ot | Ot-160t

©
3

2 &,} 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

= ot paom mEoE EEE KIS

DEMAG.
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SSL/LSL+LF2, CC 2400-1
SSL/LSL SGL_S1+LF2

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M N 9.8 m/s

%\’ 114 m

SSL/LSL
SSL/LSL+LF2 SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

*%\Q\? 12m 24 m 36 m

Ot - 0t - 0t - 0t- Ot - 0t -
@ 0t 160t; Ot | 160t; Ot ;| 160t Ot | 160t; Ot-160t Ot 160t; Ot | Ot-160t ;| Ot 160t;| Ot | Ot-160t

__,( &,& 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

=l ot ot o EECR NHIER

DEMAG.
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SSL/LSL+LF2, CC 2400-1

SSL/LSL SGL_S1+LF2

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M

%\’ 120 m
SSL/LSL
SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

N 9.8 m/s

SSL/LSL+LF2

*% 12m 24 m

0t-
. =\ ot 11601, Ot

©
3

I

0t -

160t Ot

160t Ot

0t-

36 m

Ot-

0
160t; Ot-160t | Ot ;1160¢; Ot | Ot-160t, Ot | 160t Ot | Ot-160t

&,} 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

17 398 398 - - - - - - - - - - - - - -
18 398 398 37,1 371 - - - - - - = = = = = =
19 395 395 37,1 37,1 348 348 - - - - - - - - - -
20 392 392 369 369 348 348 305 305 26,6 - - - - - - -
22 38,7 387 364 364 343 343 305 305 26,6 - - - - - - -
24 38,1 381 359 359 338 338 30,1 30,1 26,2 21,2 - 187 187 - - =
26 375 375 353 353 334 334 298 298 25,7 21,2 - 187 187 - - -
28 368 36,8 34,7 347 328 328 294 294 25,3 21,0 17,5 185 185 - - S
30 349 36,1 342 342 323 323 290 290 24,8 20,8 174 182 182 141 141 -
34 29,1 296 329 302 313 282 282 239 20,3 16,7 176 17,6 139 139 103
38 243 24,8 31,7 253 1302 262 274 23,0 19.8 16,0 136 136 98
42 20,1 20,7 304 26,6 21,2 19,2 15,4 133 133 94
46 16,0 16,5 258 17,8 18,5 14,9 130 130 90
50 12,7 13,1 14,8 16,3 14,4 126 126 86
54 98 10,2 11,7 13,3 13,9 123 123 83
58 71 7,5 9,2 10,5 13,5 119 119 80
62 4,7 50 7,1 8,2 13,1 99 16 77
66 2,6 2,9 52 6,3 12,8 79 113 74
70 - - 33 4,5 12,4 7,2
74 = = = 2,7 7,0
78 - - - - 6,8
82 = = = 6,6
86 - - - - 6,4
90 = = = = 6,3
94 - - - -
98 = = - S

102 - - - - -

106 = = = - S

110 - - - - -

114 = = - = = =

118 - - - - - - 5,6

122 = = = - - - - - - = = 506

126 - - - - - - - - - - - -

130 = = = - - = - - - = = =

134 - - - - - - - - - - - -

138 = = = = - = - - - = = = = =

0t 40t

LU 120t 160¢]

DEMAG.
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SSL/LSL+LF2, CC 2400-1
SSL/LSL SGL_S1+LF2

3
©
3

I

160t + ga=ng 40 t L19-15m by 7,25 M N 9.8 m/s

%\’ 126 m
SSL/LSL
SSL/LSL+LF2 SGL_S1+LF2 SSL/LSL+LF2

*%\Q\? 12m 24 m 36 m
0t- 0t - 0t- 0t- 0t- 0t-
@ 0t ;1160t;| Ot ;1160t;| Ot ;160t; Ot ;(160t;| Ot-160t ; Ot ;|160t;; Ot ;| Ot-160t | Ot ;;160t; Ot 0t-160t

&,} 10° 15° 20° 30° 10° . 15° 10° 20° 30° 10° 20° 30°

345 345 - -

345 345 323 323 - =
345 345 323 323 301 30,1 - - - -
342 342 323 323 301 30,1 - -
33,7 33,7 319 319 299 299 270 270 - -

332 332 315 315 295 295 269 269 - - 16,7 16,7 - - -

326 326 31,1 311 291 291 266 266 - - 19,3 16,7 16,7 - - -

321 321 306 306 287 287 263 263 - - 19,1 165 165 - - -
30,1 30,1 283 283 260 260 - - 189 163 163 128 128 -
284 290 274 274 253 253 - - 18,5 159 159 127 12,7 -
23,6 280 2411265 246 246 - - 17,9 154 154 125 125 98

196 269 201 - - 17,4 149 149 123 123 94
15,8 - - 16,8 143 143 120 120 90

12,3 - - 15,2 137 157 1,70 117 86

9,4 - - 12,2 11,7 71131 11,3 113 83

6,9 - - 9,7 92 miead 11,0 11,00 8,0

4,6 - - 7,2 711123 89 107 77

- - - 53 69 104 75

- - - 3,6 7,2

- - - = 7,0

- - - - 6,8

= - - - 6,6

- - - - 6,4

- - - = 6,3

- - - - 57

- - - - - - - 56

= = - = - - - 56

- - - - - - - - - - - 55

ot [40t [NE0EN KRN EEH

DEMAG.
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SW CC 2400-1

135
125
120

1E;

110 i e o : &

105 .. ] L | ] &

95
85 AV
75
65
55
45
35

25

im ™M L1 (1] a5 L] &5 40 15

TADANOGROUP NN NEN RN I 52



SW CC 2400-1

\?g\? 24 m 30 m 36 m 42 m 48 m

@.P_.( A BTUBSY | 75° || 65° | [BTY85) | 75° || 65° | (81857 75° || 65° | (87Y85Y| 75° || 65° | [BIY85) | 75° || 65°

15 124,5 - - 119,5 - - 114,5 - - 110,5 - - - - -

16 117,0 - = 112,0 = = 108,0 = = 104,0 = = 100,0 = =
18 104,0 - - 100,0 - - 96,5 - - 93,0 - - 89,7 - -
20 91,2 = = 90,4 = = 87,1 = = 84,0 = = 81,1 = =
22 80,5 746 - 79,7 - - 79,2 - - 76,4 - - 73,8 - -
24 719 66,6 = 711 655 = 70,6 = = 69,8 = = 67,7 = =
26 64,9 60,0 - 64,1 590 - 63,6 - - 62,8 - - 62,4 - -
28 583* 54,6 = 583 536 = 57,7 529 = 56,9 = = 56,7 = =
30 - 50,0 46,7 534 490 - 52,8 483 - 520 473 - 51,8 - -
32 = 46,0 429 491 451 = 486 444 = 47,7 434 = 47,5 431 =
34 - - 39,7 449* 41,7 386 449 410 - 441 40,0 - 438 39,7 -
38 = = 34,5 = 36,1 334 389 354 326 380 344 = 37,7 34,1 =
40 - - - - - 31,2 - 331 304 355 321 294 352 317 -
42 = = = = = 29,3 = 31,0 285 333 300 274 330 296 =
44 - - - - - 27,6 - 292 26,7 314 282 257 310 278 253
46 = = = = = = = = 25,2 = 265 241 291 26,1 237
50 - - - - - - - - 22,6 - 237 215 260 232 210
54 = = = = = = = = = = = 19,3 = 208 186
58 - - - - - - - - - - - - - - 16,7

% 87°85° |_75° 65° 87°85° |_75° 65° 87°85° |_75° 65° 87°85° |_75° 65°

24 65,6 = = 63,3 = = 61,4 = = = = =
25 63,0 - - 60,8 - - 59,0 - - 50,9 - -
26 60,5 = = 58,4 = - 56,6 = = 51,0 - =
28 56,0 - - 54,0 - - 52,4 - - 49,9 - -
30 51,3 = = 50,3 = = 48,8 = = 47,0 = =
34 43,4 391 - 42,8 - - 42,5 - - 40,9 - -
38 373 335 = 36,7 329 = 36,4 = = 35,7 = =
40 348 31,2 - 342 305 - 339 301 - 33,2 - -
42 325 291 = 31,9 284 = 316 281 = 309 27,2 =
46 286 256 - 28,1 249 - 27,7 245 - 27,0 237 -
48 27,0 240 21,7 264 234 = 26,1 230 = 253 221 =
50 255 226 203 249 220 - 245 21,6 - 23,8 20,7 -
54 229 202 179 222 195 171 218 191 166 21,1 1872 =
58 - 181 159 200 174 151 196 169 145 188 160 135
62 = 164 142 181 155 133 176 150 128 169 141 118
66 - - 12,8 - 140 119 160 134 113 152 125 103
70 = = = = = 10,6 = 120 100 136 11,0 9,0
74 - - - - - - - 10,9 89 119* 98 79
78 = = = = = = = = 8,0 = 8.8 6,9
82 - - - - - - - - - - - 6,1

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. crpensl 85°

For explanations see page 58 - Bemerkungen siehe Seite 58 - Pour plus de détails, voir page 58 - Per spiegazioni vedere a pagina 58 -
Véase p. 58 para mas informacion - Para explicacoes, ver pagina 58 - O6bsicHeHst M. Ha cTp. 58
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SW CC 2400-1

\?g\? 24 m 30 m 36 m 42 m 48 m

@.P_.( A BTUBSY | 75° || 65° | [BTY85) | 75° || 65° | (81857 75° || 65° | (87Y85Y| 75° || 65° | [BIY85) | 75° || 65°

15 119,5 = = 114,5 = = 110,0 = = 106,0 = = = = =
16 1125 - - 108,0 - - 104,0 - - 100,0 - - 96,4 - -
18 100,5 = = 96,7 = = 93,1 = = 89,6 = = 86,5 = =
20 90,7 - - 87,3 - - 84,2 - - 81,1 - - 78,3 - -
22 80,1 = = 79,3 = = 76,7 = = 73,9 = = 71,4 = =
24 715 64,8 - 70,7 - - 70,2 - - 67,9 - - 65,6 - -
26 64,5 584 = 63,7 573 = 63,2 = = 62,4 = = 60,5 = =
28 57,7* 53,0 - 579 520 - 574 513 - 56,6 - - 56,1 - -
30 = 48,5 = 53,0 475 = 52,5 46,8 = 51,6 = = 51,4 = =
32 - 44,7 - 48,8 43,7 - 48,2 43,0 - 47,4 420 - 47,2 - -
34 = 41,3 37,7 444* 403 = 446 39,6 = 43,7 38,6 = 435 383 =
36 - - 35,0 - 374 338 414 36,7 - 405 357 - 403 354 -
38 = = 32,6 = 349 315 386 342 = 37,7 332 = 375 329 =
40 - - 30,5 - 326 294 354* 319 286 352 309 - 350 306 -
42 = = = = = 27,5 = 299 268 330 289 = 32,7 28,6 =
44 - - - - - 259 - 281 251 311 271 240 30,7 267 -
46 = = = = = 24,4 = 265 236 287* 255 225 289 251 220
50 - - - - - - - - 21,0 - 227 198 258 222 193
54 = = = = = = = = = = = 17,6 = 199 17,0
58 - - - - - - - - - - - 15,8 - 18,0 15,1
62 = = = = = = = = = = = = = = 13,6

"% 87°85° |_75° 65° 87°85° |_75° 65° 87°85° |_75° 65° 87°85° |_75° 65°

- - 1350 - -
42 323 280 - 317 273 - 314 269 - 307 - -
44 302 262 - 297 255 - 294 251 - 286 243 -
46 284 245 - 278 239 - 275 235 - 268 226 -
50 253 21,7 186 246 210 - 243 206 - 236 196 -
54 226 193 163 220 185 154 217 181 - 209 171 -
58 - 172 144 198 164 135 194 159 130 186 150 -
62 - 155 128 179 146 119 175 141 114 167 13,1 103
66 - - 11,4 - 131 105 158 125 99 150 116 89
70 - - 103 - - 93 - 112 87 134 102 77
74 - s - - - 83 - 100 77 116* 90 66
78 - - - - - - - - 67 - 80 57
82 - - - - - - - - - - - 4,9
86 - - - - - - - - - - - 4.2

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. crpensl 85°

For explanations see page 58 - Bemerkungen siehe Seite 58 - Pour plus de détails, voir page 58 - Per spiegazioni vedere a pagina 58 -
Véase p. 58 para mas informacion - Para explicacdes, ver pagina 58 - O6bsicHeHU st cm. Ha cTp. 58
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SW CC 2400-1

\?g\? 24 m 30 m 36 m 42 m 48 m

@.P_.( A BTUBSY | 75° || 65° | [BTY85) | 75° || 65° | (81857 75° || 65° | (87Y85Y| 75° || 65° | [BIY85) | 75° || 65°

15 114,5 - - 110:0 - - 105,5 - - 101,5 - - - - -

16 108,0 = = 103,5 = = 99,9 = = 96,1 = = = = -
17 102,0 - - 98,2 - - 94,5 - - 91,0 - - 87,7 - -
18 96,8 = = 93,1 = = 89,7 = = 86,3 = = 83,3 = -
20 87,6 - - 84,3 - - 81,2 - - 78,3 - - 75,5 - -
22 79,6 = = 76,9 = = 74,1 = = 71,5 = = 69,0 = -
24 71,1 - - 70,3 - - 68,1 - - 65,7 - - 63,4 - -
26 64,1 56,6 = 63,3 = = 62,8 = = 60,7 = = 58,6 = -
28 57,1* 514 - 57,5 50,3 - 57,0 - - 56,2 - - 54,4 - -
30 = 46,9 = 52,6 459 = 52,1 452 = 51,3 = = 50,7 = -
32 - 43,2 - 484 421 - 479 414 - 47,0 404 - 46,9 - -
34 = 399 = 43,8* 38,9 = 44,2 38,2 = 434 37,2 = 43,2 = -
36 - 371 329 - 36,1 - 41,1 354 - 40,2 343 - 40,0 34,0 -
38 = = 30,6 = 33,6 = 383 329 = 37,4 319 = 37,2 316 -
40 - - 28,6 - 314 274 349* 30,7 - 349 297 - 34,7 293 -
42 = = 26,8 = 295 257 = 28,7 248 32,7 277 = 324 274 -
46 - - - - - 22,6 - 254 21,7 282* 243 204 286 240 -
48 = = = = = 21,3 = 240 204 = 229 191 27,0 225 -
50 - - - - - - - - 19,2 - 216 179 255 212 174
54 = = = = = = - - 17.1 = 19,5 158 = 189 153
58 - - - - - - - - - - - 14,1 - 169 13,5
62 - - - - - - - - - - - - = = 12,0
66 - - - - - - - - - - - - - - 10,7

’?% 87°85° |_75° 65° 87°85° |_75° 65° 87°/85° |_75° 65° 87°/85° |_75° 65°

38 368 31,0 - 36,2

= = 353 = = 33,8 = =
40 342 288 - 33,7 28,1 - 33,3 - - 31,9 - -
42 320 268 = 31,4 26,1 = 31,2 = = 30,1 = =
44 30,0 251 - 294 244 - 291 239 - 28,4 - -
46 28,2 235 = 276 228 = 273 223 = 266 21,2 =
50 250 20,7 - 244 199 - 241 194 - 234 184 -
54 224 182 145 218 174 = 21,4 17,0 = 20,7 16,0 =
58 19,6* 16,2 12,7 196 154 11,9 192 149 - 184 13,9 -
62 = 145 112 17,7 136 103 173 13,1 98 165 122 =
66 - - 9,9 - 12,1 90 156 116 85 147 10,6 74
70 = = 8.8 = 10,9 79 = 10,3 73 132 9.3 6,3
74 - - - - - 6,9 - 9,2 63 119 8,2 53
78 = = = = = 6,1 = = 55 = 7.2 4.4
82 - - - - - - - - 4,7 - 6,3 3,6
86 = = = = = = = = = = = 3,0

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. cTpensl 85°

For explanations see page 58 - Bemerkungen siehe Seite 58 - Pour plus de détails, voir page 58 - Per spiegazioni vedere a pagina 58 -
Véase p. 58 para mas informacion - Para explicacoes, ver pagina 58 - O6bscHeHs cMm. Ha cTp. 58
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SW CC 2400-1

\?g\? 24 m 30 m 36 m 42 m 48 m

@.P_.( A BTUBSY | 75° || 65° | [BTY85) | 75° || 65° | (81857 75° || 65° | (87Y85Y| 75° || 65° | [BIY85) | 75° || 65°

20 84,5 - - 81,3 - - 78,3 - - 75,4 - - 72,8 - -
22 77,3 = = 74,3 = = 71,6 = = 69,0 = = 66,6 = =
24 70,6 - - 68,4 - - 65,9 - - 63,5 - - 61,3 - -
26 63,7 54,6 = 62,9 = = 61,0 = = 58,7 = = 56,7 = =
28 57,9 495 - 57,1 - - 56,6 - - 54,6 - - 52,6 - -
30 = 45,2 = 52,2 441 = 51,7 = = 50,9 = = 49,1 = =
32 - 41,6 - 48,0 40,5 - 47,5 39,8 - 46,6 - - 459 - -
34 = 384 = 43,2* 373 = 439 36,7 = 430 356 = 42,9 = =
36 - 35,6 - - 34,6 - 40,7 339 - 398 328 - 39,7 326 -
38 = 332 284 = 32,2 = 379 315 = 370 304 = 369 302 =
40 - - 26,5 - 30,0 - 34,4*% 293 - 346 283 - 344 28,0 -
42 = = 24,8 = 281 234 = 27,4 = 324 264 = 32,1 26,1 =
46 - - 21,9 - - 20,5 - 242 195 27,7* 231 - 283 22,8 -
48 = = = = = 19,2 = 228 183 = 217 17,0 26,7 214 =
50 - - - - - 18,1 - - 17,1 - 204 158 253 20,0 -
54 = = = = = = = = 15,2 = 182 13,8 = 17,7883, 4
58 - - - - - - - - - - - 12,2 - 158 11,7
62 - - - - - - - - - - - 10,9 - - 10,3
66 - - - - - - - - - - - - - - 9,1

= A 87°/85° |_75° 65° 87°/85° | _75° 65° 87°/85° |_75° 65° 87°85° | _75° 65°

30 47,5 - - 45,6 - - 44,2 - - 42,5 - -
34 41,6 = = 40,0 = = 38,7 = = 371 = =
38 36,5 - - 354 - - 34,2 - - 32,7 - -
40 340 275 = 334 = - 32,2 = = 30,8 = =
42 31,7 25,5 - 31,2 245 - 30,4 - - 29,0 - -
44 29,7 238 = 29,2 23,0 = 288 22,0 = 27,4 = =
46 279 2272 - 273 214 - 271 20,7 - 26,0 - -
48 26,2 20,7 = 257 199 = 254 195 = 246 182 =
50 248 194 - 24,2 18,6 - 239 18,1 - 231 17,1 -
54 222 17,0 = 215 16,2 = 21,2 158 = 205 148 =
58 19,2* 151 11,0 193 143 10,1 190 138 - 182 12,8 -
62 = 13,4 96 175 126 87 171 121 81 163 11,1 =
66 - 12,0 8,3 - 11,1 74 154 10,6 69 145 9,6 58
70 = = 7,3 = 9.9 64 132* 94 58 13,0 8,4 4,8
74 - - 6,5 - - 55 - 8.3 49 11,7 7,2 3,8
78 = = = = = 4,7 = 7,3 4,1 = 6,3 3,0
82 - - - - - - - - 34 - 55 -
86 = = = = = = = = 2,8 = = =

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. crpensl 85°

For explanations see page 58 - Bemerkungen siehe Seite 58 - Pour plus de détails, voir page 58 - Per spiegazioni vedere a pagina 58 -
Véase p. 58 para mas informacion - Para explicacdes, ver pagina 58 - O6bsicHeHU st cm. Ha cTp. 58
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SW CC 2400-1

\?g\? 24 m 30 m 36 m 42 m 48 m

@.P_.( A BTUBSY | 75° || 65° | [BTY85) | 75° || 65° | (81857 75° || 65° | (87Y85Y| 75° || 65° | [BIY85) | 75° || 65°

24 68,8 = = 66,1 = = 63,6 = = 61,3 = = 59,1 = =
26 63,2 - - 61,2 - - 58,9 - - 56,7 - - 54,7 - -
28 574 476 = 56,6 = = 54,9 = = 52,8 = = 50,9 = =
30 51,0* 43,4 - 51,7 42,3 - 51,3 - - 49,3 - - 47,5 - -
34 = 36,8 = 440 357 = 435 350 = 42,6 = = 41,7 = =
36 - 34,1 - 39,5* 33,0 - 40,3 323 - 395 31,2 - 39,3 - -
38 = 31,7 = = 30,6 = 376 300 = 36,7 289 = 365 283 =
40 - - 239 - 28,6 - 351 279 - 342 26,8 - 341 26,6 -
42 = = 22,3 = 26,7 = 31,8* 26,0 = 320 250 = 31,8 247 =
44 - - 20,8 - 25,1 19,4 - 24,4 - 30,1 23,72 - 298 229 -
46 = = 19,5 = = 18,1 = 229 = 27,2* 21,7 = 281 214 =
48 - - 18,4 - - 17,0 - 215 16,0 - 20,3 - 264 199 -
50 = = = = = 15,9 = 203 150 = 19,0 = 250 187 =
54 - - - - - 14,2 - - 13,1 - 168 11,8 - 164 114
58 = = = = = = = = 11,6 = = 10,3 = 14,6 9.8
62 - - - - - - - - - - - 9,0 - 13,0 8,5
66 = = = = = = = = = = = 8.1 = = 74
70 - - - - - - - - - - - - - - 6,5

’?% 87°85° |_75° 65° 87°85° |_75° 65° 87°/85° |_75° 65° 87°/85° |_75° 65°

42 31,4 238 = 30,5

= = 29,4 = = 28,0 = =
44 294 223 - 289 210 - 27,8 - - 26,5 - -
46 276 20,7 = 27,1 198 = 263 187 = 25,0 = =
48 26,0 193 - 254 185 - 250 17,6 - 23,7 16,3 -
50 245 18,0 = 239 17,2 = 236 16,6 = 225 153 =
54 21,9 158 - 21,3 150 - 210 145 - 20,2 135 -
58 188* 13,9 91 191 131 = 188 12,6 = 180 11,6 =
62 - 12,3 78 17,2 115 69 168 11,0 - 16,0 10,0 -
66 = 10,9 6,7 = 10,1 58 152 9,6 52 142 8,6 =
70 - - 5,7 - 8.9 48 128* 84 4,2 127 7.3 -
74 = = 4,9 = 79 39 = 7,3 34 114 6,3 =
78 - - - - - 3,2 - 6,4 2,6 - 54 -
82 = = = = = 2,6 = = = = 4,6 =
86 - - - - - - - - - - 3.9 -

*Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fleche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° -
Angulo de pluma principal 85° - Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. crpensi 85°

For explanations see page 58 - Bemerkungen siehe Seite 58 - Pour plus de détails, voir page 58 - Per spiegazioni vedere a pagina 58 -
Véase p. 58 para mas informacion - Para explicacdes, ver pagina 58 - O6bsicHeHs cMm. Ha cTp. 58
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SW CC 2400-1

=160t +

N 24m  , 30m 36m L 42m . 48m |
m t
12 1195 - . - - . - - . - - . - - .
14 1070 - - 1025 - - - - - - - . - - -
15 1010 - - 971 - - 882 - . - - . - - :
16 95,6 - - 918 - - 882 - - 713 - : - - -
18 862 - - 88 - - 797 - - 767 - - 664 - .
20 784 - - 754 - - 726 - - 699 - - 664 - -
22 719 - - 691 - - 666 - - 641 - - 618 - :
24 664 - - 638 - - 614 - - 591 - - 570 - =
26 61,7 - - 592 - - 569 - - 547 - - 528 - :
28 570 - - 551 - - 530 - - 509 - - 491 - =
30 503* 414 - 513 - - 495 - - 476 - - 458 - :
32 -7 380 - 471 368 - 465 - . 446 - - 429 - -
34 - 350 - 436 339 - 431 328 - 419 - - 403 - :
36 - 324 - 389* 313 - 399 307 - 390 - - 380 - -
38 - 302 - - 291 - 372 284 - 363 271 - 358 - :
40 - 282 - - 270 - 348 263 - 338 251 - 337 243 -
42 - - : - 253 - 312% 245 - 316 232 - 315 229 -
44 - - 183 - 236 - S 228 - 297 216 - 295 213 -
46 - - 174 - 222 157 - 213 - 280 201 - 277 198 -
48 - - 160 - S 146 - 200 - 252% 187 - 261 185 -
50 - - 150 - - 136 - 188 127 - 175 - 247 172 -
54 - - - - - 119 - S 110 - 154 96 211* 151 -
58 - - . - - . - - 96 - 138 82 - 133 78
62 - - - - - - - - 85 - - 71 - 118 66
66 - - : - - : - - : - - 62 - - 5.6
70 - - - - - - - - - - - k - - a8
74 - - : - - . - - . - - . - -4

* Main boom angle 85° - Hauptauslegerwinkel 85° - Jarret de fléche principale 85° - Inclinazione braccio base 85° - Angulo de pluma principal 85° -
Angulo da lanca principal 85° - Yron nogbema rn. crpesnsl 85°

Main boom angle 87°/85°, 75° and 65°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1
Hauptauslegerwinkel 87°/85°, 75° und 65°, Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarret de fleche principale 87°/85°,75° et 65°, le systeme de commande de la grue IC-1calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85°, 75° e 65°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1
Angulo de pluma principal 87°/85°, 75° y 65° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos dalanca principal 87°/85°,75°e 65°; as capacidades para posicées da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
[Py30N04bEMHOCTb NPU yriax NogbemMa rnaBHom cTpensl 87°/85°,75° 1 65°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX MOSTIOXKEHUAX CTPENbI
pacunTbIBAETCA CUCTEMON ynpasieHns kpaHom 1C-1
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61

SWSL CC 2400-1

L1 9-15m by 7,25 m %98m/s

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m I9m-15m L1 9m 9m-15m
2 879/85° 87°/85° 75°  65°  55° O) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°

= w0t rgot [E0E & — 350 [
* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° - ;%23 - - . i Eike 382
Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° - 36 i i i ) ) 285

Angulo de pluma principal 87° - Angulo da lanca principal 87° -
Yron nogbema rn. crpensl 87°

Main boom angle 87°/85°, 75°, 65°, 55° and 45°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1
Hauptauslegerwinkel 87°/85°,75° 65°,55° und 45°, Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarretde fléche principale 87°/85°, 75° 65°,55°et 45° le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85° 759 65° 55°e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1
Angulo de pluma principal 87°/85°,75°65° 55°45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos da lanca principal 87%/85°, 75°65°,55°e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
lpy30nogbeMHOCTb NPM yrnax nogbemMa rnaBHon crpenbl 87°/85°, 755 65° 55° 1 45°, rpy30M0AbEMHOCTL B MPOMEXYTOUHbIX MONOXEHNSAX CTPEeNbI
pacynTbIBaETCH CMCTEMOW ynpaBieHns kpaHom IC-1
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SWSL CC 2400-1

L1 9-15m

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m I9m-15m L1 9m 9m-15m
) i A 870/85° 879/85° 75°  65°  55° ) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°  55°

= s0t [0t N2oM KZON EEE

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° - Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° -
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da langa principal 87° - Yron nogbema rn. ctpensi 87°

Main boom angle 87°/85°, 75° 65°, 55° and 45°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1
Hauptauslegerwinkel 87°/85°,75° 65°,55° und 45°, Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarretde fleche principale 87°/85°, 759 65° 55°et 45° le systeme de commande de la grue IC-1calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85°, 759 65° 55°e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1
Angulo de pluma principal 87°/85°,75°65°55°%45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos da lanca principal 87°/85°,75°65°,55°e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermediaria s&o calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
[py30MoAbEMHOCTb MPU yriax nogbemMa riaBHow ctpenbl 87°/85°, 759 65° 55° 1 45°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOSOXEHUAX CTPEeNb
pacymUTLIBAETCH CMCTEMOW ynpaBieHns kpaHom |C-1
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SWSL CC 2400-1

E=160t + =g 40 t _L)\ 9-15m oy 7,25m %98m/s

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m I9m-15m L 19m 9m-15m
D) A 87/85° 87°/85° 75°  65°  55° D)1 A 87°/85° 87°/85°

86 - o = = - 281 102 - - - 19,3
90 - - - - - 26,9 106 - - - 19,2
110 - - - - - 18,5

= 40t 80t M2oE NN EIEH

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° - Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° -
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da langa principal 87° - Yron nogbema rn. ctpensi 87°

Main boom angle 87°/85°, 75°, 65°, 55° and 45°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 87°/85°,75° 65°,55° und 45°, Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarretde fléche principale 87°/85°, 75 65°, 55°et 45° le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85° 759 65° 55°e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1
Angulo de pluma principal 87°/85°,75°65°55°%45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos da lanca principal 87°/85°, 75°65°,55°e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermediaria s&o calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
[py30MoAbeMHOCTb MPU yriax nogbemMa riaBHowm ctpenbl 87°/85°, 759 65° 55° 1 45°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPenbl

pacynUTbIBAETCH CMCTEMOW ynpaBiaeHns kpaHom |C-1
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SWSL CC 2400-1

L1 9-15m by 7,25 m %98m/s

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m I9m-15m L 19m 9m-15m
2 879/85° 87°/85° 75°  65°  55° ) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°

= s0t 80t 2o EIN KIS

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -

Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° - 88 . . . . N 26,6
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da langa principal 87° - 32 = = = = = 52(7)

Yron nogbema rn. crpesnsl 87°

Main boom angle 87°/85°, 75° 65°, 55° and 45°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1
Hauptauslegerwinkel 87°/85°,75°,65°, 55° und 45°, Traglasten fur Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarretde fléche principale 87°/85°, 75 65°, 55°et 45° le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85°, 759 65°, 55°e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1
Angulo de pluma principal 87°/85°,75%65° 55°y45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos da lanca principal 87°/85°,75°65°,55°e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
[Py30N0AbEMHOCTb NPW yraax nogbemMa rnaBHon crpenbl 87°/85°, 755 65° 55° 1 45°, rpy30M0AbEMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX MOOXEHUSIX CTPEesbl
pacynTbIBaETCA CMCTEMOW ynpaBieHns kpaHom IC-1
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SWSL CC 2400-1

= ot 0t-240t = ot 0t-240t
L 19m I9m-15m L1 9m 9m-15m
2 87°9/85° 87°/85° 75°  65° @_, 2 87°/85° 87°/85° 75°  65°

94 - - |= [Cot] raot peot MEOE RN EEENY

- * Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -
106 - - - 17,6 Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° -
17,2 Angulo de pluma principal 87° - Angulo da lanca principal 87° -
16,2 Yron nogbema . crpessl 87°

Main boom angle 87°/85°, 75°, 65°, 55° and 45°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 87°/85°,75° 65°,55° und 45°, Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarret de fleche principale 87°/85°, 759 65° 55°et 45° le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85° 759 65° 55°e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru I1C-1
Angulo de pluma principal 87°/85°,75°65°55°%45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos da lanca principal 87%/85°,75°65°,55°e 45° as capacidades para posicées da lanca intermediéria sao calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
[py30MoAbeMHOCTb MPU yriax nogbemMa rnaBHowm ctpenbl 87°/85°, 759 65° 55° 1 45°, rpy30no4beMHOCTb B MPOMEXYTOYHbIX MOMOXEHUAX CTPEeNb

pacymTbIBaEeTCSH CMCTEMOW ynpasneHus kpaHom IC-1
DEMAG.
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SWSL CC 2400-1

160t + ga=ug 40 t _L) 9-15m ] 7.25m (X 9.8m/s

= ot 0t-240t = ot 0t-240t
L 19m 9m-15m L 19m 9m-15m
D A 87/85° 87°/85° 75°  65°  55° D)1 A 87°/85° 87°/85°

|=| Cot] raot ot Weom KEGE NECH 122 S

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° - Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° -
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da langa principal 87° - Yron nogbema rn. ctpensi 87°

For explanations see page 67 - Bemerkungen siehe Seite 67 - Pour plus de détails, voir page 67 - Per spiegazioni vedere a pagina 67 -
Véase p. 67 para mas informacion - Para explicacdes, ver pagina 67 - O6bsicHeHWs CM. Ha cTp. 67
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SWSL CC 2400-1

L1 9-15m b—y 7,25 m %98m/s

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m 9m-15m L 19m 9m-15m
) i A 870/85° 87°9/85° 75°  65°  55° O) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°

= s0t (80t N2oH KT KSR

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -
Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° - -
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da lanca principal 87° - 98 - - - - -
Yron nogbema ri. crpesbl 87° 102 - - - - - 19,0

Main boom angle 87°/85°, 75°, 65°, 55° and 45°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1
Hauptauslegerwinkel 87°/85°,75° 65°,55° und 45°, Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarretde fléche principale 87°/85°, 75 65°, 55°et 45° le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85°, 759 65° 55°e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1
Angulo de pluma principal 87°/85°,75°65°55°%45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos da lanca principal 87°/85°, 75°65°,55°e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermediaria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
[py30MNoAbeMHOCTb MPU yriax nogbemMa raBHowm ctpenbl 87°/85°, 759 65° 55° 1 45°, rpy30nogbeMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX MOMOXEHUAX CTPenbl
pacynTbIBaETCH CMCTEMOW ynpaBiaeHns kpaHom IC-1

DEMAG.
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SWSL CC 2400-1

L1 9-15m b—y 7,25 m %98m/s

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m 9m-15m L 19m 9m-15m
) i A 870/85° 87°/85° 75°  65° O) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°

102 - - i
1?8 ) ; - = 40t ['g0t N2oE EH EER
114 = -

= * Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -
118 . . 11,5 Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° -
122 z z z z = 10 Angulo de pluma principal 87° - Angulo da lanca principal 87° -
126 . . . . . Yron nogvema rn. ctpensi 87°

For explanations see page 67 - Bemerkungen siehe Seite 67 - Pour plus de détails, voir page 67 - Per spiegazioni vedere a pagina 67 -
Véase p. 67 para mas informacion - Para explicagdes, ver pagina 67 - O6bsicHeHWst CM. Ha CTp. 67
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SWSL CC 2400-1

160t + ga=ug 40 t _L) 9-15m ] 7.25m (X 9.8m/s

= ot 0t-240t = ot 0t-240t
L 19m 9m-15m L 19m 9m-15m
) i A 870/85° 87°9/85° 75°  65°  55° . A 87°/85° 87°9/85° 75°  65°

= s0t €0t 20 EZTE KIS

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -

Jarret de fléche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° - 122 - - - = - 8,9
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da lanca principal 87° - 126 - - - - . 8,2
Yron nogbema ri. crpensi 87° 130 - = - - _ 7.5

For explanations see page 67 - Bemerkungen siehe Seite 67 - Pour plus de détails, voir page 67 - Per spiegazioni vedere a pagina 67 -
Véase p. 67 para mas informacion - Para explicacdes, ver pagina 67 - O6bsicHeHUst CM. Ha CTp. 67
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SWSL CC 2400-1

4

E=160t + =g 40t _L)\ 9-15m oy 7,25m %98m/s

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m I9m-15m L 19m 9m-15m
D) i A 870/85° 879/85° 75°  65°  55° ) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°

82 - - - _
= 40t ['got [H20W I EER gg : - = -

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° - 94 - - - - 20,7 =
Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87°- 98 - - - - 19,5 -
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da langa principal 87° - 106 E E - - -
Yron nogbema ri. crpenbl 87° 110 - - - . - 130

Main boom angle 87°/85°, 75°, 65°, 55° and 45°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1
Hauptauslegerwinkel 87°/85°,75° 65°,55° und 45°, Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarretde fléche principale 87°/85°, 75° 65°, 55°et 45° le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85° 759 65° 55°e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1
Angulode pluma principal 87°/85°,75°65°55°%45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos da lanca principal 87°/85°, 75°65°,55°e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermediaria s&o calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
[py30MoAbeMHOCTb MPU yriax nogbemMa riaBHowm crpenbl 87°/85°, 759 65° 55° 1 45°, rpy30no4beMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX MOSOXEHUAX CTPenb
pacynTbIBAETCH CMCTEMOW ynpaBieHns kpaHom IC-1
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SWSL CC 2400-1

L1 9-15m by 7,25 m %98m/s

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m I9m-15m L1 9m 9m-15m
) i A 870/85° 879/85° 75°  65°  55° O) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°

- 74 - - - - 30,6 -

74

78 - 78 - - = = 28,6 -

82 = 82 - - - - 26,8 -

86 -

90 -

% = (o1 raot peom MEoE NZOD WIEH
18% : * Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -
110 - Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° -
114 ) Angulo de pluma principal 87° - Angulo da langa principal 87° -
118 - Yron nogbema rn. crpensl 87°
122 - For explanations see page 70 - Bemerkungen siehe Seite 70 -
126 N N - - - 6,2 Pour plus de détails, voir page 70 - Per spiegazioni vedere a pagina 70 -
130 E E . E E 5,6 Véase p. 70 para mas informacién - Para explicacoes, ver pagina 70 -
134 . . N N - 5,0 ObbscHeHWst cm. Ha cTp. 70
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SWSL CC 2400-1

=160t + puZug 40t _Llo15m  m=f725m QN 9.8m/s
W 78m+Xy 48 m W 78m+Ny72m
= ot 0t-240t = ot 0t-240t
L 19m 9m-15m L1 9m 9m-15m

O i A 870/85° 879/85° 75°  65°  55°  45° O) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°

114 - - - - - 10,2

=l 40t 180T HZOW NZE EISE

For explanations see page 73 - Bemerkungen siehe Seite 73 -
Pour plus de détails, voir page 73 - Per spiegazioni vedere a pagina 73 -
. L . R D 134
Véase p. 73 para mas informacién - Para explicacdes, ver pagina 73 -
138
O6bsicHeHUsI CM. Ha cTp. 73
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SWSL CC 2400-1

E=160t + p=ug 40 t _L) 9-15m ] 7.25m (X 9.8m/s

= ot 0t-240t = ot 0t-240t
L 19m 9m-15m L 19m 9m-15m
) i A 870/85° 87°9/85° 75°  65°  55° . A 87°/85° 87°9/85° 75°  65°

= s0t 80t N2oH T KIS

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -
Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° - =
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da lanca principal 87° - 114 - - - - -
Yron nogbema ri. crpens 87° 118 - - - - - 7.3

Main boom angle 87°/85°, 75° 65°, 55° and 45°, capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 87°/85°,75° 65°,55° und 45°, Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung IC-1 berechnet
Jarretde fléche principale 87°/85°, 759 65°,55°et 45¢ le systeme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions intermédiaires de la fleche
Inclinazione braccio base 87°/85° 759 65° 55°e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo della gru IC-1
Angulo de pluma principal 87°/85°,75°65° 55°45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema de control de gria IC-1
Angulos da lanca principal 87%/85°, 75°65°,55°e 45° as capacidades para posicées da lanca intermediéria sdo calculadas pelo sistema de controle da grua IC-1
[py30MoAbeMHOCTb MPU yriax nogbemMa rnaBHom crpensl 87°/85°, 759 65° 55° 1 45°, rpy30no4beMHOCTb B MPOMEXYTOUHbIX MOMOXEHUAX CTPEeNb

pacymTbIBaEeTCSH CMCTEMOW ynpasneHns kpaHom IC-1
DEMAG.
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SWSL CC 2400-1

L1 9-15m b 7,25 m %98m/s

= 0t-240t = 0t-240t
L 19m I9m-15m L1 9m 9m-15m
) i A 870/85° 879/85° 75°  65°  55° O) | A 870/85° 87°/85° 75°  65°

21,6
= 40t (g0t NE2oE N EIEE

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -
Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° -
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da lanca principal 87° -
Yron nogbema rn. crpensl 87°

106 - - - -

110 = = = =

114 - - - -

118 - - = s For explanations see page 73 - Bemerkungen siehe Seite 73 -

122 - - - - Pour plus de détails, voir page 73 - Per spiegazioni vedere a pagina 73 -
126 - - - - Véase p. 73 para mas informacién - Para explicacdes, ver pagina 73 -
130 - - - - Ob6bsCHEHUS CM. Ha cTp. 73
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SWSL CC 2400-1

160t + ga=ug 40 t _L) 9-15m ] 7.25m (0 9.8m/s

= ot 0t-240t = ot 0t-240t
L 19m I9m-15m L1 9m 9m-15m
) i A 870/85° 879/85° 75°  65°  55° . A 87°/85° 87°9/85° 75°  65°

= 40t 180t HZOW NZE EIEE

* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° -
Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° -
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da lanca principal 87° -
122 . . . . . Yron nogvema rn. ctpensi 87°

For explanations see page 73 - Bemerkungen siehe Seite 73 - Pour plus de détails, voir page 73 - Per spiegazioni vedere a pagina 73 -
Véase p. 73 para mas informacion - Para explicacdes, ver pagina 73 - O6bsicHeHWst cM. Ha cTp. 73
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SWSL CC 2400-1

=160t + puZng 40t _Llosm  mmi725m (N 9.8mis
W 96m+Xy36m W\ 96 m +Xy 60m
= ot 0t-240t = ot 0t-240t
L 19m 9m-15m L 19m 9m-15m

D) i A 870/85° 879/85° 75°  65°  55° . A 87°/85° 87°/85° 75°  65°

= 4ot [80% HEOH NZOH EISER 100 R _
* Main boom angle 87° - Hauptauslegerwinkel 87° - 11 - = - -
Jarret de fleche principale 87° - Inclinazione braccio base 87° - 118 - - - -
Angulo de pluma principal 87° - Angulo da langa principal 87° - 122 - - = =
Yron nogbema rn. crpessl 87° 126 - - - -

For explanations see page 73 - Bemerkungen siehe Seite 73 - Pour plus de détails, voir page 73 - Per spiegazioni vedere a pagina 73 -
Véase p. 73 para mas informacion - Para explicacdes, ver pagina 73 - O6bsicHeHUsi CM. Ha cTp. 73
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Notes to Lifting Capacity CC 2400-1

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion - Notas sobre capacidade
de icamento - MprmeyaHna No rpy3onogbeMHOCTU

Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.
Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

The load charts shown in this brochure apply to Standard-SL and Vario-SL. Charts for Tele-SL with counterweight carrier are available on request.
In some instances the superlift counterweight does not lift off the ground with the indicated load.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.

Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben abzuziehen.
Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschure dienen nur zur allgemeinen Information; fur ihre Richtigkeit tUbernehmen wir keine Haftung.

Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuléssig, die mit dem Kran mitgeliefert
werden.

Die in diesem Datenblatt aufgeflihrten Tabellen gelten fir Standard-SL und Vario-SL. Die Tabellen fur Tele-SL mit Gegengewichtswagen stehen
auf Anfrage zur Verfigung.

In einigen Fallen hebt das Superliftgegengewicht bei den angegebenen Traglasten nicht ab.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.
Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations de levage.

La mise en service de la grue n’est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service, tels que fournis avec la
grue, soient observés.

Les tableaux des charges de cette brochure sont valables pour le superlift version Standard-SL et le version Vario-SL. Les tableaux pour le version
Tele-SL avec le chariot de contrepoids sont disponibles sur demande.
Le contrepoids du superlift ne décolle pas dans certaines configurations des tableaux de charge.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.

Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru € ammesso solo rispettando
le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

I diagrammi di carico riportati in questo documento si riferiscono a Standard-SL e Vario-SL. Su richiesta, sono disponibili diagrammi con Tele-SL
e supporto contrappesi.
In alcuni casi, con il carico indicato, il contrappeso Superlift non si solleva dal suolo.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas 1SO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y serdn deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacién.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacién para determinadas
operaciones de elevacién. La manipulacion de la gria esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el manual de operaciones,
ambos suministrados con la grua.

Las tablas de carga mostradas en este folleto son aplicables a Standard-SLy Vario-SL. Tablas para Tele-SL con carro de contrapeso disponibles a
peticion.

En algunos casos, el contrapeso superlift no se eleva del suelo con la carga indicada.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operacao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientacdo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade para fins de
icamento. A operacdo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operacao, ambos fornecidos com a maquina.

As tabelas de carga mostradas neste folheto aplicam-se ao Standard-SL e ao Vario-SL. As tabelas para o Tele-SL com veiculo para contrapeso
encontram-se disponiveis a pedido.
Em alguns casos, o contrapeso do Superlift ndo levanta do solo com a carga indicada.

HoMu1HanbHble 3HaveHns cooTeeTcTByIOT ISO 4305.
Bec kptokob10Ka v CTPOM SIBASETCSH YaCTbIo rPpy3a 1 JOSIKEH BbIYMTATLCS U3 HOMUHAsIbHbIX 3HAYEHWI FPY30MNOLbEMHOCTU.

MofApoBHOCTY CM. B PyKOBOACTBE MO SKCrUTyaTaLmm.

I'Ipmmeqarme. |_|y6J'II/IKy€MbI€ B HacToAleM N30aHVW OaHHbIe NPUBOLOATCA TOJIbKO ON14 CNPaBKU 1 HE OOJIKHbI MCMO/Ib30BaThbCA NMPU pacyeTe Harpysku.
HpM IKCnyaTaunmn KpaHa AOJDKHbI NPUMEHATECA KOMMbIOTEPHbIE Tabnuuel n PYKOBOACTBO MO 3KCrlyaTauu, BXOAALLME B KOMMIEKT MOCTaBKWM KpaHa.

Tabnuubl Harpy3ok, NpeAcTaBieHHble B JaHHOM Bpolutope oTHOCATCS K KoHdurypaumam Standard-SL (crangapTHas SL) m Vario-SL (SL ¢ nnasHonm
perynnMpoBKoi AnnHbl). Tabnuusl Harpy3ok ans koHdurypauum Tele-SL ¢ Tarayom ¢ nnatopMor 4ns MPOTUBOBECOB NPEAOCTABAITCS MO 3anpocy.
B HEKOTOPLIX CIy4assx MPOTUBOBEC CUCTEMbI CynepIndT He MOXET ObITb MOAHSAT C 3eMJ/IN C yKa3aHHON Harpy3KOM.
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Technical Description

Crawler carrier

Carbody

Crawlers

Power train

Superstructure
Counterweight
A-frame

Frame

Drive

Rope drums

Reeving winch
Slew units

Control system

Cabin

Electrical equipment

CC 2400-1

3-section carrier comprising of carbody and two crawlers. Hydraulic pin connections between crawlers
and carbody provide for easy assembly and removal to minimise width and weight for transportation.

Bending- and torsion-resistant welded structure of box type construction, fabricated of high-strength
fine-grain structural steel.

Side frames: bending-resistant welded structure of high-strength fine-grain structural steel. Track shoes
and sprockets are fabricated of heat-treated high-strength cast steel. 14 rollers on each side frame with
hardened rolling surfaces. Automatic centralized lubrication is included as standard.

The tracks are powered by one hydraulic motor each through closed planetary gear reduction units
running in oil bath, equipped with spring-applied hydraulically released holding brakes; the gear units
are of extremely compact design to fit within the width of the crawlers. Each crawler is infinitely variable
controlled, both independently and in opposite direction.

160 t in combination with 40 t central ballast on carrier.
Hydraulic raising system for A-frame as standard.

Torsion-resistant welded structure fabricated of high-strength fine-grain structural steel. Connected to
carrier by triple-row roller bearing slew ring.

Mercedes-Benz diesel engine type OM 470 LA, 280 kW (375 HP) at 1700 '/min, torque 1900 Nm at
1300 1/min. The engine complies with emission standard EU Stage IV / EPA Tier 4f regulations.
Pump distribution gearbox with five variable displacement axial piston pumps incl. electronic control
system, and gear pumps.

The standard superstructure equipment includes three rope drums — hoist 1, hoist 2 and boom hoist.
The drums are powered by hydraulic motors through closed planetary gear units running in oil bath.
All rope drums have spring-applied, hydraulically released multi-disk brakes and non-wearing hydraulic
braking for load lowering. Rope ends H 1, 2 and W 1, 2 equipped with quick-connect rope end fittings.
Hoist H 1 (and optionally H 2) is removable to minimise weight for transportation.

Mounted on superstructure.

Powered by two hydraulic motors through closed, planetary gear unit running in oil bath. Spring-applied,
hydraulically released holding brake and non-wearing hydraulic braking.

IC-1: Electronic proportional valve pilot control integrated in stored-program control system incl.
diagnostics. 2 colour monitors, safe load indicator operated via a touchscreen. Working speeds infinitely
variable controlled by the lever position. Automatic power control for optimal utilisation of engine
output.

Comfortable cab with large windscreen and air-conditioning. Laminated glass all around, roof window,
self-contained hot air heater, full instrumentation and crane controls. The cab can be tilted back for
improved operator view of boom point. A camera system is installed to monitor the rope drums.

For transportation, the cab swings in front of the superstructure to minimise width.

24V d. c. system.

Optional equipment

Drive

Hydraulic cylinder A-frame

Sideways outriggers
Counterweight carrier
Quick-connection

Track shoes
Heavy-duty head HA

DEMAG.

Optional for non-regulated markets:
Mercedes-Benz diesel engine type OM 501 LA, 260 kW (349 HP) at 1800 '/min, torque 1730 Nm at
1300 1/min. The engine complies with emission standard EU Stage Ill A / EPA Tier 3 regulations.

For self-assembly of crawlers.
For erection of long boom systems.
Drive 4 x 2, total weight max. 240 t.

Hydraulic quick-disconnect fittings on carrier and superstructure facilitate removal to minimise weight
for transportation.

Width 1.5 m.
400 t + sheave assembly 400 t, for capacities > 316 t.
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Technical Description CC 2400-1

Boom configurations

SH: Main boom: foot section 10.5 m, inserts 12 m and 6 m (type 2721) and tapered insert 12 m,
boom head 1.5 m.
Main boom lengths: 24-84 m.

SH / LH: Main boom: foot section 10.5 m, inserts 12 m and 6 m (type 2721), tapered insert 12 m, extended by
(SGL variable) inserts 12 m and 6 m (type 2317), top section 7.5 m.

Main boom lengths: 42-108 m.
SH / LH: Main boom: foot section 10.5 m, inserts 12 m and 6 m (type 2721), extended by additional inserts 12 m
(SGL_S1) (type 2721), tapered insert 12 m, top section 7.5 m.

Main boom lengths: 84-102 m.
SW: Main boom: same as SH. Offset 87° to 65°.

Luffing fly jib: foot section 4.5 m, inserts 12 m and 6 m (type 2317), top section 7.5 m.
Main boom lengths: 30-72 m.
Fly jib lengths: 24-72 m.

SSL: Main boom: same as SH.
Superlift equipment.
Main boom lengths: 30-96 m.

SSL / LSL: Main boom: foot section 10.5 m, inserts 12 m and 6 m (type 2721), tapered insert 12 m, extended by
(SGL 70.5 m) additional inserts 12 m and 6 m (type 2317), top section 7.5 m.

Superlift equipment.

Main boom lengths: 78-126 m.

SSL / LSL: Main boom: foot section 10.5 m, inserts 12 m and 6 m (type 2721), extended by additional inserts 12 m
(SGL_S1) (type 2721), tapered insert 12 m, top section 7.5 m.

Superlift equipment.

Main boom lengths: 78-114 m.

SWSL: Main boom: same as SH. Offset 87° to 45°.
Luffing fly jib: same as SW.
Superlift equipment.
Main boom lengths: 36-96 m.
Fly jib lengths: 24-84 m.

+LF2: Addition to SH, SH/LH, SSL or SSL/LSL.
Fixed fly jib: foot section 6 m, inserts 12 m (type 1813), top section 6 m.
Fly jib lengths: 12, 24, 36 m.
Offset: 10°, 15°, 20° and 30°.

Runner

Operator aids Load moment indicator, hoist limit switch, limit switches for boom movements, hydraulic boom back-
stops, anemometer.

Hydraulic pinning The boom sections are prepared for hydraulic pinning.

Superlift combinations
Standard-SL Mast 30 m (type 2116), counterweight tray for max. 240 t. Superlift radii 9, 11, 13, 15 m.

Vario-SL Mast 30 m (type 2116), counterweight tray for max. 240 t. Superlift radius infinitely variable during
operation 9to 15 m.

Tele-SL Mast 30 m (type 2116), counterweight carrier for max. 240 t. Superlift radius infinitely variable during
operation 11to 15 m.

DEMAG.
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Technische Beschreibung CC 2400-1

Raupenunterwagen

Der Raupenunterwagen ist 3-teilig und besteht aus dem Mittelstiick und zwei Raupen. Mittelstlick und
Raupen werden hydraulisch verbolzt und sind einfach demontierbar zum Erreichen giinstiger Transport-
abmessungen und Gewichte.

Mittelstiick Biege- und verwindungssteife SchweiBkonstruktion in Zellenbauweise aus hochfestem Feinkornbaustahl.

Raupen Raupentrager: Biegesteife Schwei3konstruktion aus hochfestem Feinkornbaustahl. Bodenplatten der
Raupenketten, Turas aus vergitetem hochfestem Stahlguss. 14 Laufrollen je Raupe mit geharteten
Laufflachen. Zentralschmieranlage serienmaBig.

Antrieb Die Raupen werden von je einem Hydromotor Uber geschlossene, 6lbadgeschmierte Planetengetriebe
mit federbelasteten, hydraulisch geltfteten Haltebremsen angetrieben, die Getriebe sind in besonders
kompakter Bauform innerhalb der Raupenbreite angeordnet. Jede Seite ist stufenlos, einzeln und
gegenlaufig steuerbar.

Oberwagen

Gegengewicht 160 tin Verbindung mit 40 t Zentralballast am Unterwagen.

A-Bock Hydraulische A-Bock-Umlage serienmaBig.

Rahmen Verformungssteife SchweiBkonstruktion aus hochfestem Feinkornbaustahl. Verbindung zum Unter-
wagen durch 3-reihige Rollendrehverbindung.

Antrieb Mercedes-Benz Dieselmotor Typ OM 470 LA, 280 kW (375 PS) bei 1700 '/min, Drehmoment 1900 Nm
bei 1300 1/min. Der Motor entspricht der Emissionsnorm EU Stage IV / EPA Tier 4f. Pumpenverteiler-
getriebe mit finf verstellbaren Axialkolbenpumpen und zuséatzlichen Zahnradpumpen, die Pumpen-
kombinationen werden Uber eine Grenzlastregelung angesteuert.

Seilwinden Der Oberwagen ist serienmafig mit drei Seilwinden — Hubwerk 1, Hubwerk 2 und Einziehwerk.

Der Antrieb der Winden erfolgt durch Hydromotoren tber geschlossene, 6lbadgeschmierte Planeten-
getriebe. Alle Seilwinden sind mit federbelasteten, hydraulisch geltfteten Lamellenbremsen und
verschleiBfreier, hydraulischer Bremsung fir den Senkvorgang ausgeristet. Die Seilenden H 1, 2 und
W 1, 2 sind mit Pressfitting und Taschen ausgestattet. Zur Reduzierung der Transportgewichte ist die
Winde H 1 (und optional H 2) ausbaubar.

Einscherwinde Auf Oberwagen angebaut.

Drehwerke Zwei Drehwerke mit Antrieb durch Hydromotor Gber geschlossenes, 6lbadgeschmiertes Planeten-
getriebe. Federbelastete, hydraulisch geltftete Haltebremse und verschleiB3freie hydraulische Bremsung.

Steuerung IC-1: Elektronische Proportionalventilvorsteuerung integriert in eine speicherprogrammierte Steuerung
mit Fehlerdiagnose. Zwei Farbbildschirme, Bedienung tber Touchscreen. Die Arbeitsgeschwindigkeiten
werden durch die Hebelstellung stufenlos geregelt. Leistungsregelung der Antriebe zur optimalen
Nutzung der Motorleistung.

Kabine Komfortkabine mit groBem Frontfenster und Klimaanlage. Sicherheitsverglasung rundum, Dachfenster,

motorunabhangige Warmluftheizung und Steuer- und Kontrollelementen fiir die Kranfunktionen.
Die Kabine ist zur Sichtverbesserung nach hinten neigbar. Zur Uberwachung der Winden im Oberwagen
ist ein Kamerasystem installiert. Wahrend des Transportes ist die Kabine vor den Oberwagen geschwenkt.

Elektrische Anlage 24V Gleichstrom.

Zusatzausriistung

Antrieb Optional fur nicht-regulierte Markte:
Mercedes-Benz Dieselmotor Typ OM 501 LA, 260 kW (349 PS) bei 1800 /min, Drehmoment 1730 Nm bei
1300 '/min. Der Motor entspricht der Emissionsnorm EU Stage Ill A / EPA Tier 3.

Zylinder am A-Bock Zur Raupentrager-Selbstmontage.

Zusatzabstiitzung seitlich Zum Aufrichten langer Auslegersysteme.

Gegengewichtswagen Antrieb 4 x 2, max. Gesamtgewicht 240 t.

Quick-connection Hydraulische Schnellverbindung Unterwagen / Oberwagen zur Reduzierung der Transportgewichte.
Bodenplatten Breite 1,5 m.

Schwerlastkopf HA 400 t + Rollensatz 400 t, fir Traglasten > 316 t.

DEMAG.
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Technische Beschreibung CC 2400-1

Auslegervarianten

SH:

SH / LH:
(SGL variabel)

SH / LH:
(SGL_S1)

SW:

SSL:

SSL / LSL:
(SGL 70,5 m)

SSL / LSL:
(SGL_S1)

SWSL:

+LF2:

Runner
Sicherheitseinrichtungen

Hydraulische Verbolzung

Hauptausleger: FuBsttick 10,5 m, Zwischenstlicke 12 m und 6 m (Typ 2721) und Reduziersttick 12 m,
Anschlusskopf 1,5 m.
Hauptauslegerlangen: 24-84 m.

Hauptausleger: FuBstlick 10,5 m, Zwischenstlicke 12 m und 6 m (Typ 2721), Reduzierstiick 12 m,
verlangert um Zwischenstlicke 12 m und 6 m (Typ 2317), Spitze 7,5 m.
Hauptauslegerlangen: 42-108 m.

Hauptausleger: FuBstlick 10,5 m, Zwischenstlicke 12 m und 6 m (Typ 2721), verlangert um zusatzliche
Zwischenstlicke 12 m (Typ 2721), Reduzierstlick 12 m, Spitze 7,5 m.
Hauptauslegerlangen: 84-102 m.

Hauptausleger: wie SH. Vorneigung 87° bis 65°.

Wippbarer Hilfsausleger: FuBsttck 4,5 m, Zwischenstlicke 12 m und 6 m (Typ 2317), Spitze 7,5 m.
Hauptauslegerlangen: 30-72 m.

Hilfsauslegerlangen: 24-72 m.

Hauptausleger: wie SH.
Superlift-Einrichtung.
Hauptauslegerlangen: 30-96 m.

Hauptausleger: FuBsttick 10,5 m, Zwischenstlicke 12 m und 6 m (Typ 2721), Reduzierstlick 12 m,
verlangert um Zwischenstlicke 12 m und 6 m (Typ 2317), Spitze 7,5 m.

Superlift-Einrichtung.

Hauptauslegerldangen: 78-126 m.

Hauptausleger: FuBstlck 10,5 m, Zwischenstiicke 12 m und 6 m (Typ 2721), verldngert um zusatzliche
Zwischenstiicke 12 m (Typ 2721), Reduzierstlick 12 m, Spitze 7,5 m.

Superlift-Einrichtung.

Hauptauslegerlangen: 78-114 m.

Hauptausleger: wie SH. Vorneigung 87° bis 45°.
Wippbarer Hilfsausleger: wie SW.
Superlift-Einrichtung.

Hauptauslegerlangen: 36-96 m.
Hilfsauslegerlangen: 24-84 m.

Zusatzlich zu SH, SH/LH, SSL oder SSL/LSL.

Starrer Hilfsausleger: FuBstiick 6 m, Zwischenstlicke 12 m (Typ 1813), Spitze 6 m.
Hilfsauslegerldangen: 12, 24,36 m.

Vorneigung: 10°, 15°, 20° und 30°.

Elektronischer Lastmomentbegrenzer, Hubendschalter, Endschalter fir Auslegerbewegungen,
hydraulische Ausleger-Riickfallsicherungen, Windmesser.

Die Auslegerteile sind fur hydraulische Verbolzung vorbereitet.

Superlift-Varianten

Standard-SL
Vario-SL

Tele-SL

Mast 30 m (Typ 2116), Gegengewichtstraverse mit max. 240 t. Superlift-Radien 9, 11, 13, 15 m.

Mast 30 m (Typ 2116), Gegengewichtstraverse mit max. 240 t. Superlift-Radius stufenlos von 9 bis 15 m
im Betrieb verstellbar.

Mast 30 m (Typ 2116), Gegengewichtswagen mit max. 240 t. Superlift-Radius stufenlos von 11 bis 15 m
im Betrieb verstellbar.

DEMAG.
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Descriptif technique CC 2400-1

Chassis a chenilles

Le chaéssis a chenilles consiste en trois parties — deux chenilles et la partie centrale. Les chenilles et
la partie centrale sont verrouillées hydrauliquement facilitant ainsi le montage et démontage pour
diminuer la largeur d’encombrement et le poids de transport.

Partie centrale Construction mécano-soudée, rigide a la flexion et a la torsion, sous forme de caissons en acier de
construction de haute résistance a grains fins.

Chenilles Trains de chenille : construction mécano-soudée rigide a la flexion, réalisés en acier de construction de
haute résistance a grains fins. Les patins des chenilles ainsi que les barbotins sont réalisés en acier coulé
de haute résistance, traité par trempe et revenu. Chaque chenille est équipée de 14 galets d'appui dont
les surfaces de roulement sont trempées. Graissage centralisé automatique inclus de série.

Entrainement Les barbotins sont entrainés par un moteur hydraulique de chaque c6té muni de réducteurs planétaires,
sous bain d'huile, en carter étanche, avec freins d'arrét a commande par ressorts, desserrés hydraulique-
ment. Grace a leur compacité extréme, les réducteurs s'integrent complétement dans la largeur des
chenilles. Chaque chenille permet un mouvement individuel et opposé.

Partie supérieure

Contrepoids 160 t en combinaison avec 40 t de lest central au chassis.
Chevalet Systéme de relevage hydraulique pour chevalet en série.
Charpente Structure mécano-soudée, rigide a la torsion, réalisée en acier de construction de haute résistance

a grains fins. Couronne d'orientation a trois rangées de rouleaux servant de jonction entre la partie
tournante et le chassis.

Moteur et transmission Moteur diesel Mercedes-Benz, type OM 470 LA, 280 kW (375 HP) a 1700 tr/mn, couple 1900 Nm a
1300 tr/mn. Le moteur satisfait au norme EU Stage IV / EPA Tier 4f en matiere d'émissions.
Boite de distribution avec cinq pompes hydrauliques a débit variable du type a pistons axiaux avec
systeme a régulation électronique ainsi que pompes a engrenages.

Tambours L'équipement standard de la partie tournante comprend trois tambours — treuil no 1, treuil no 2 et
mécanisme de relevage. Les tambours sont entrainés par des moteurs hydrauliques munis de réducteurs
planétaires, sous bain d'huile, en carter étanche. Tous les tambours sont pourvus de freins a disques
multiples a commande par ressorts, et desserrés hydrauliquement. Freinage anti-usure hydraulique pour
descendre la charge. Les pattes de cable H 1,2 et W 1, 2 sont équipées des attaches a jonction rapide.
Treuil H1 (et H 2 en option) est démontable pour diminuer le poids de transport.

Tambour de mouflage Monté sur la partie tournante.

Mécanisme d’orientation Entrainé par deux moteurs hydrauliques avec réducteur planétaire, sous bain d'huile, en carter étanche.
Frein d'arrét a commande par ressorts, desserré hydrauliquement ainsi que freinage anti-usure
hydraulique.

Commande IC-1: Pilotage électronique de soupapes proportionnnels intégré dans un automate programmable avec

diagnostic de dysfonctionnement. 2 écrans couleur, commande du C.E.C. par écran tactile. Les vitesses de
travail sont réglées sans paliers par la position du levier. Régulation automatique pour une exploitation
optimale de la puissance du moteur.

Cabine Cabine confortable avec large pare-brise et climatisation. Vitrage de sécurité, fenétre de toit, chauffage
a air autonome, organes de commande et instruments de contréle. Cabine inclinable en arriére assurant
au grutier une visibilité optimale. Une caméra est installée pour la surveillance des treuils. Pendant le
transport, la cabine est basculée a I'avant de la partie tournante.

Installation électrique 24V courant continu.

Equipements optionnels

Moteur et transmission En option pour les marchés non-régulés :
Moteur diesel Mercedes-Benz, type OM 501 LA, 260 kW (349 HP) a 1800 tr/mn, couple 1730 Nm a
1300 tr/mn. Le moteur satisfait au norme EU Stage Ill A / EPA Tier 3 en matiéere d’'émissions.

Cylindre hydraulique pour  Pour le montage des trains de chenille.

le chevalet

Stabilisateur latéral Pour le montage des fleches longues.

additionnel

Chariot contrepoids Entrainement 4 x 2, poids total max. 240 t.

Connexion rapide Connexion rapide hydraulique entre chéssis et partie tournante permettant le démontage facile pour
réduire le poids de transport.

Patins de chenilles Largeur 1,5 m.

Téte levages-lourds HA 400 t + jeu de poulies 400 t, pour capacités de levage > 316 t.

DEMAG.
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Descriptif technique CC 2400-1

Combinaisons de fleche

SH: Fleche principale: pied 10,5 m, troncons 12 m et 6 m (type 2721) et trongon conique 12 m,
téte de fleche 1,5m.
Longueurs de fleche principale : 24-84 m.

SH/LH: Fleche principale : pied 10,5 m, trongons 12 m et 6 m (type 2721), trongon conique 12 m, allongée de
(SGL variable) trongons 12 m et 6 m (type 2317), troncon de téte 7,5 m.

Longueurs de fleche principale : 42-108 m.
SH / LH: Fleche principale : pied 10,5 m, trongons 12 m et 6 m (type 2721), allongée de troncons supplémentaire
(SGL_S1) 12 m (type 2721), troncon conique 12 m, troncon de téte 7,5 m.

Longueurs de fleche principale : 84-102 m.

SW: Fleche principale :idem SH. Inclinaison 87° jusqu'a 65°.
Fléchette volée variable : pied 4,5 m, trongons 12 m et 6 m (type 2317), troncon de téte 7,5 m.
Longueurs de fleche principale : 30-72 m.
Longueurs de fléchette : 24-72 m.

SSL: Fleche principale :idem SH.
Equipement Superlift.
Longueurs de fleche principale : 30-96 m.

SSL /LSL: Fleche principale: pied 10,5 m, allongée de trongons 12 m et 6 m (type 2721), troncon conique 12 m,
(SGL 70,5 m) allongée de troncons 12 m et 6 m (type 2317), troncon de téte 7,5 m.

Equipement Superlift.

Longueurs de fleche principale: 78-126 m.

SSL/LSL: Fleche principale : pied 10,5 m, allongée de trongons 12 m et 6 m (type 2721), allongée de trongons
(SGL_S1) supplémentaire 12 m (type 2721), troncon conique 12 m, trongon de téte 7,5 m.

Equipement Superlift.

Longueurs de fleche principale: 78-114 m.
SWSL: Fleche principale :idem SH. Inclinaison 87° jusqu’a 45°.

Fléchette volée variable : idem SW.

Equipement Superlift.

Longueurs de fleche principale : 36-96 m.

Longueurs de fléchette : 24-84 m.

+LF2: En plus SH, SH/LH, SSL ou SSL/LSL.
Fléchette fixe : pied 6 m, troncons 12 m (type 1813), troncon de téte 6 m.
Longueurs de fléchette: 12, 24, 36 m.
Inclinaison 10°, 15°, 20° et 30°.

Runner

Sécurités Controleur d'état de charge électronique, contacteur de fin de course haut, limiteurs de mouvements
de la fleche, retenues hydrauliques anti-basculement de la fleche, anémometre.

Boulonnement hydraulique Les intercalaires sont préparée pour le boulonnement hydraulique.

Combinaisons superlift

Standard-SL Mat 30 m (type 2116), panier du contrepoids pour max. 240 t. Rayons du Superlift 9, 11, 13, 15 m.
Vario-SL Mat 30 m (type 2116), panier du contrepoids pour max. 240 t. Rayon du Superlift variable de 9a 15 m.
Tele-SL Mat 30 m (type 2116), chariot contrepoids pour max. 240 t. Rayon du Superlift variable de 11a 15 m.
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Descrizione tecnica CC 2400-1

Carro cingolato

Carro in 3 sezioni, comprendente la carrozzeria e due cingoli. Le giunzioni idrauliche a spina tra cingoli e
carro facilitano le operazioni di montaggio e smontaggio e consentono di ridurre al minimo la larghezza
e il peso in ordine di marcia.

Carrozzeria Struttura saldata e scatolare, resistente a torsioni e flessioni, realizzata in acciaio strutturale ad alta
resistenza a grana fine.

Cingoli Telai portacingoli: struttura saldata resistente a flessioni, realizzata in acciaio strutturale pregiato a
grana fine. | pattini e le ruote motrici e tendicingolo sono realizzati in getto d'acciaio bonificato ad alta
resistenza. 14 rulli portacingolo su ciascun telaio con superficie di rotolamento bonificata. La dotazione
di serie comprende il sistema di lubrificazione centralizzato.

Catena cinematica | cingoli sono azionati da un motore idraulico ciascuno, provvisto di riduttori planetari in bagno d’olio,
muniti di carter a tenuta e freno di arresto a molla, ad apertura idraulica; il design dei riduttori e
estremamente compatto e si adatta perfettamente alla larghezza dei cingoli. Ogni lato & controllato a
regolazione continua, con possibilita di movimento indipendente e di rotazione in direzioni opposte.

Torretta

Contrappeso 160 t in combinazione con una zavorra centrale da 40 t sul carro.

Cuspide Sistema di sollevamento idraulico per la cuspide di serie.

Struttura Struttura saldata resistente a torsioni, realizzata in acciaio strutturale ad alta resistenza a grana fine.
Collegato al carro mediante ralla con cuscinetto a tre file di rulli.

Azionamento Motore diesel Mercedes-Benz tipo OM 470 LA, 280 kW (375 HP) a 1700 /min, coppia 1900 Nm a

1300 /min. Il motore & conforme alle norme standard per le emissioni EU Stage IV / EPA Tier 4f.
Riduttore di distribuzione per cinque pompe a pistoni assiali a cilindrata variabile, sistema di controllo
elettronico e pompe a ingranaggi.

Tamburi avvolgimento fune La dotazione standard della torretta comprende tre tamburi: argano 1, argano 2 e argano del braccio.
I tamburi sono azionati da motori idraulici tramite riduttori planetari in bagno d'olio, dotati di carter a
tenuta. Tutti i tamburi sono equipaggiati di freni multidisco a molla, ad apertura idraulica e sistema di
frenatura idraulica antiusura per la discesa del carico. Le cime delle funiH 1,2, 1 e W 1, 2 sono dotate
di dispositivo a sgancio rapido. L'argano H 1 (e come opzione H 2) & rimovibile, per ridurre al minimo il
peso durante il trasporto.

Verricello di avvolgimento  Montato su torretta.

Ralla Alimentata da due motori idraulici tramite riduttori planetari in bagno d'olio con carter a tenuta.
Freno di arresto a molla, frenatura idraulica antiusura, con apertura idraulica.

Sistema di comando IC-1: Valvola di regolazione proporzionale elettronica integrata nel sistema di controllo software,
comprendente funzioni di diagnostica. Monitor bicolore, indicatore di carico di sicurezza con
touch-screen. Velocita di lavoro a regolazione continua sulla base della posizione della leva.
Controllo automatico dell’alimentazione, per un utilizzo ottimale della potenza erogata dal motore.

Cabina Comoda cabina con ampio parabrezza e climatizzazione. Vetratura di sicurezza panoramica, tettuccio
apribile, riscaldatore ad aria calda indipendente, strumentazione e comandi gru completi. La cabina puo
essere inclinata per incrementare la visibilita dell’'operatore sul punto di lavoro del braccio. | tamburi
avvolgimento fune sono dotati di videocamera di monitoraggio. Per il trasporto, la cabina ruota sul lato
anteriore della torretta, in modo da ridurre la larghezza.

Componenti elettrici Impianto 24 VCC.

Equipaggiamento opzionale

Azionamento Opzionale per mercati non regolamentati:
Motore diesel Mercedes-Benz tipo OM 501 LA, 260 kW (349 HP) a 1800 '/min, coppia 1730 Nm a
1300 '/min. Il motore e conforme alle norme standard per le emissioni EU Stage Il A / EPA Tier 3.

Cuspide con cilindro Per I'autoassemblaggio dei cingoli.

idraulico

Stabilizzatori laterali Per I'erezione di bracci lunghi.

Contrappeso carro Trazione 4 x 2, peso totale max. 240 t.

Raccordi rapidi Raccordi idraulici di accoppiamento rapido su carro e torretta per facilitare lo smontaggio, riducendo

al minimo il peso durante il trasporto.
Pattini Larghezza 1,5 m.
Testa HA tipo heavy-duty 400 t + gruppo pulegge 400 t, per capacita > 316 t.

DEMAG.

TADANOGROUP IS NN EN NI I 84



85

Descrizione tecnica CC 2400-1

Configurazioni braccio

SH:

SH / LH:
(SGL variabile)

SH / LH:
(SGL_S1)

SW:

SSL:

SSL / LSL:
(SGL 70,5 m)

SSL / LSL:
(SGL_S1)

SWSL:

+LF2:

Runner

Equipaggiamento di
sicurezza

Fissaggio idraulico

Braccio base: colonna 10,5 m, elementi 12 m e 6 m (tipo 2721) ed elemento conico 12 m,
testa braccio 1,5 m.
Lunghezza del braccio base: 24-84 m.

Braccio base: colonna 10,5 m, elementi 12 m e 6 m (tipo 2721), elemento conico 12 m, esteso per
elementi 12 m e 6 m (tipo 2317), elemento superiore 7,5 m.
Lunghezza del braccio base: 42-108 m.

Braccio base: colonna 10,5 m, elementi 12 m e 6 m (tipo 2721), esteso per elementi aggiuntivi 12 m
(tipo 2721), elemento conico 12 m, elemento superiore 7,5 m.
Lunghezza del braccio base: 84-102 m.

Braccio base: come SH. Inclinazione da 87° a 65°.

Falcone a volata variabile: colonna 4,5 m, elementi 12 m e 6 m (tipo 2317), elemento superiore 7,5 m.
Lunghezza del braccio base: 30-72 m.

Lunghezze falcone: 24-72 m.

Braccio base: come SH.
Sistema Superlift.
Lunghezza del braccio base: 30-96 m.

Braccio base: colonna 10,5 m, elementi 12 m e 6 m (tipo 2721), elemento conico 12 m, esteso per
elementi aggiuntivi 12 m e 6 m (tipo 2317), elemento superiore 7,5 m.

Sistema Superlift.

Lunghezza del braccio base: 78-126 m.

Braccio base: colonna 10,5 m, elementi 12 m e 6 m (tipo 2721), esteso per elementi aggiuntivi 12 m
(tipo 2721), elemento conico 12 m, elemento superiore 7,5 m.

Sistema Superlift.

Lunghezza del braccio base: 78-114 m.

Braccio base: come SH. Inclinazione da 87° a 45°.
Falcone a volata variabile: come SW.

Sistema Superlift.

Lunghezza del braccio base: 36-96 m.
Lunghezze falcone: 24-84 m.

Aggiunta a SH, SH/LH, SSL o SSL/LSL.

Falcone fisso: colonna 6 m, elementi 12 m (tipo 1813), elemento superiore 6 m.
Lunghezze falcone: 12, 24,36 m.

Inclinazione: 10°, 15°, 20° e 30°.

Indicatore carico di sicurezza elettronico, finecorsa argano, finecorsa per movimenti braccio, dispositivo
antiretro braccio, anemometro.

Gli elementi del braccio sono preparati mediante fissaggio idraulico.

Combinazioni Superlift

Standard-SL
Vario-SL

Tele-SL

Albero secondario 30 m (tipo 2116), telaio contrappeso per max. 240 t. Raggi Superlift 9, 11,13, 15 m.

Albero secondario 30 m (tipo 2116), telaio contrappeso per max. 240 t. Raggio Superlift con regolazione
continua durante il funzionamentoda9a 15 m.

Albero secondario 30 m (tipo 2116), contrappeso carro per max. 240 t. Raggio Superlift con regolazione
continua durante il funzionamentoda 11a 15 m.

DEMAG.
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Descripcion técnica

Chasis de orugas

Cuerpo central

Orugas

Tren de transmision

Superestructura
Contrapesos

Caballete

Bastidor

Traccion

Tambores de cable

Cabestrante pasador
Mecanismo de giro

Sistema de control

Cabina

Equipamiento eléctrico

CC 2400-1

Chasis de 3 secciones, formado por un cuerpo central y dos orugas. La conexion con pernos hidraulicos
entre las orugas y el cuerpo central aseguran un facil montaje y desmontaje, reduciendo al minimo la
anchuray el peso para su transporte.

Estructura soldada resistente a la flexion y a la torsién de construccién tipo cajon, fabricada de acero
estructural de grano fino y alta resistencia.

Bastidores laterales: estructura soldada resistente a la flexion, fabricada con acero de construccion de
grano fino y alta resistencia. Las zapatas y tambores intermedios estan fabricados de acero de fundicion
templado de alta resistencia. 14 rodillos en cada bastidor lateral con superficies de rodadura endurecidas.
Lubricacién centralizada automatica incluida de serie.

Las orugas estan propulsadas por un motor hidraulico, con engranajes planetarios en carter cerrado y
bafio de aceite, equipadas con frenos de parada accionados por muelle y soltados hidraulicamente; los
engranajes tienen un disefio extremadamente compacto para caber dentro de la anchura de las orugas.
Cada oruga es controlada en progresion continua, tanto independientemente como en direcciones
opuestas.

160 t en combinacién con 40 t de lastre central en chasis.
Sistema hidraulico de elevacién para caballete de serie.

Estructura soldada resistente a la torsién, fabricada de acero de estructural de grano fino y alta resistencia.
Conectado al chasis mediante aro giratorio con cojinetes de rotacion de tres hileras.

Motor diésel Mercedes-Benz tipo OM 470 LA, 280 kW (375 HP) a 1700 rpm, par de 1900 Nm a 1300 rpm.
El motor cumple con los reglamentos norma de emision EU Stage IV / EPA Tier 4f. Caja de engranajes
de distribucion de bombas con cinco bombas de piston axial de desplazamiento variable, incl. sistema de
control eléctrico, y bombas de engranajes.

El equipamiento de serie de la superestructura incluye tres tambores de cable: cabestrante 1,

cabestrante 2 y cabestrante de pluma. Los tambores son accionados por motores hidraulicos a través

de engranajes planetarios en carter cerrado y bafio de aceite. Todos los tambores de cable tienen frenos
multidisco accionados por muelle y soltados hidraulicamente, y frenado sin desgaste para reducir el peso.
Los extremos de los cables H 1,2 y W 1, 2 estan equipados con accesorios de conexion rapida.

El cabrestante H 1 (y opcionalmente el H 2) pueden desmontarse para reducir al minimo el peso de
transporte.

Montado en la superestructura.

Accionado por dos motores hidraulicos a través de engranajes planetarios en carter cerrado y bafio de
aceite. Freno de parada accionado por muelle y soltado hidraulicamente, y frenado sin desgaste.

IC-1: Control piloto electrénico de valvulas proporcionales integrado en un sistema de control por
programa almacenado, incluido diagndstico. Monitores de 2 colores, indicador de carga segura operado
por pantalla tactil. Velocidades de trabajo controladas en progresion continua mediante posicién de la
palanca. Control automatico de potencia para un aprovechamiento éptimo de la potencia del motor.

Confortable cabina con amplio parabrisas y aire acondicionado. Lunas de seguridad, luna en el techo,
calefaccion de aire caliente autdonoma, instrumentos y controles completos de la grda. La cabina puede
ser inclinada hacia atras para mejorar la visibilidad de manejo de la pluma. Equipado con un sistema

de cdmara para supervisar los tambores de cable. Para su transporte, la cabina gira delante de la
superestructura para reducir la anchura al minimo.

Sistema de 24V DC.

Equipamiento opcional

Traccion

Cilindro hidraulico del
caballete

Estabilizadores laterales
Carro de contrapeso
Conexion rapida

Zapatas de orugas

Cabeza de trabajos
pesados HA

DEMAG.

Opcional para mercados no regulados:
Motor diésel Mercedes-Benz tipo OM 501 LA, 260 kW (349 HP) a 1800 rpm, par de 1730 Nm a 1300 rpm.
El motor cumple con los reglamentos norma de emision EU Stage IIl A / EPA Tier 3.

Para el automontaje de orugas.

Para erigir sistemas de pluma larga.
Transmision 4 x 2, peso total max. 240 t.

Los accesorios hidraulicos de desconexién rapida en el chasis y en la superestructura facilitan el
desmontaje para reducir al minimo el peso de transporte.

Anchura 1,5 m.
400t + set de poleas 400 t, para capacidades > 316 t.

TADANOGROUP NN NEN R R I I



87

Descripcion técnica CC 2400-1

Configuraciones de pluma

SH:

SH / LH:
(SGL variable)

SH / LH:
(SGL_S1)

SW:

SSL:

SSL / LSL:
(SGL 70,5 m)

SSL / LSL:
(SGL_S1)

SWSL:

+LF2:

Runner
Dispositivos de seguridad

Fijacion hidraulica

Pluma principal: tramo de pie 10,5 m, tramos intermedios 12 my 6 m (tipo 2721) y tramo reductor 12 m,
cabeza de la pluma 1,5 m.
Longitudes de pluma principal: 24-84 m.

Pluma principal: tramo de pie 10,5 m, tramos intermedios 12 my 6 m (tipo 2721), tramo reductor 12 m,
extendido con tramos intermedios 12 my 6 m (tipo 2317), tramo superior 7,5 m.
Longitudes de pluma principal: 42-108 m.

Pluma principal: tramo de pie 10,5 m, tramos intermedios 12 my 6 m (tipo 2721), extendido con tramos
intermedios 12 m (tipo 2721), tramo reductor 12 m, tramo superior 7,5 m.
Longitudes de pluma principal: 84-102 m.

Pluma principal:igual que SH. Inclinable de 87° a 65°.

Plumin abatible: tramo de pie 4,5 m, tramos intermedios 12 my 6 m (tipo 2371), tramo superior 7,5 m.
Longitudes de pluma principal: 30-72 m.

Longitudes de plumin: 24-72 m.

Pluma principal:igual que SH.
Equipamiento Superlift.
Longitudes de pluma principal: 30-96 m.

Pluma principal: tramo de pie 10,5 m, tramos intermedios 12 my 6 m (tipo 2721), tramo reductor 12 m,
extendido contramos intermedios 12 my 6 m (tipo 2317), tramo superior 7,5 m.

Equipamiento Superlift.

Longitudes de pluma principal: 78-126 m.

Pluma principal: tramo de pie 10,5 m, tramos intermedios 12 my 6 m (tipo 2721), extendido con tramos
intermedios 12 m (tipo 2721), tramo reductor 12 m, tramo superior 7,5 m.

Equipamiento Superlift.

Longitudes de pluma principal: 78-114 m.

Pluma principal:igual que SH. Inclinable de 87° a 45°.
Plumin abatible:igual que SW.

Equipamiento Superlift.

Longitudes de pluma principal: 36-96 m.

Longitudes de plumin: 24-84 m.

Adicionalmente a SH, SH/LH, SSL & SSL/LSL.

Plumin fijo: tramo de pie 6 m, tramos intermedios 12 m (tipo 1813), tramo superior 6 m.
Longitudes de plumin: 12, 24, 36 m.

Angulos: 10°, 15°, 20° y 30°.

Indicador electrénico de carga segura, interruptor de limite de cabrestante, interruptor de limite de
elevacién para movimientos de pluma, retén hidraulico de pluma, anemdmetro.

Las secciones de pluma estan preparadas para la fijacion hidraulica.

Combinaciones Superlift

Standard-SL
Vario-SL

Tele-SL

Mastil 30 m (tipo 2116), bandeja de contrapeso para max. 240 t. Radios Superlift 9, 11,13, 15 m.

Mastil 30 m (tipo 2116), bandeja de contrapeso para max. 240 t. Radio de superlift en progresion
continua durante la operaciéon de 9a 15 m.

Mastil 30 m (tipo 2116), carro de contrapeso para max. 240 t. Radio de superlift en progresién continua
durante la operacionde 11a 15 m.

DEMAG.
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Descricao técnica CC 2400-1

Veiculo sobre esteiras

Veiculo transportador de 3 se¢des com torre de rotacdo e duas esteiras. Conexdes por pinos hidraulicos
entre as esteiras e o chassi facilitam a instalagdo e a retirada, diminuindo a largura e o peso para o
transporte.

Torre de rotacdo Estrutura soldada de construcao celular resistente a flexao e tor¢ao fabricada com aco estrutural de
granulacdo fina e alta resisténcia.

Esteiras Chassis laterais: estrutura soldada resistente a flexdo fabricada com aco estrutural de granulacdo fina e
alta resisténcia. Sapatas das esteiras e rodas dentadas fabricadas em aco tratado de alta resisténcia.
14 roletes em cada chassi com superficies de rolamento temperadas. Lubrificacdo centralizada automatica
como item de série.

Sistema de transmissao As esteiras sdo comandadas por um motor hidraulico cada uma, através de caixas fechadas com
engrenagens planetarias em banho de éleo, equipadas com freios de retencdo com liberacdo hidraulica
por acdo de mola; as caixas tém construcdo bastante compacta, préprias para a largura das esteiras.
Cada esteira tem controle de variagao infinita, tanto em modo independente quanto em sentidos

inversos.

Superestrutura

Contrapeso 160 t combinado com lastro central de 40 t sobre o veiculo.

Suporte angular Sistema hidraulico de elevacdo do suporte angular como item de série.

Chassi Estrutura soldada resistente a torsdo fabricada com aco estrutural de granulacdo fina e alta resisténcia.
Conectada ao veiculo por anel de giro sobre rolamentos de anel triplo.

Tracdo Motor a diesel Mercedes-Benz tipo OM 470 LA, 280 kW (375 HP) a 1700 rpm, torque 1900 Nm a 1300 rpm.

Os motores atendem os requisitos das norma de emissdes EU Stage IV / EPA Tier 4f. Caixa de engrenagens
de distribuicdo para as bombas com cinco bombas de pistao axial e deslocamento varidvel completas com
sistema de controle eletrénico e bombas de engrenagem.

Tambores dos cabos de aco O equipamento padrdo da superestrutura inclui trés tambores para cabos de aco — guincho 1, guincho
2 e guincho da langa. Os tambores sdo comandados por motores hidraulicos através de caixas fechadas
com engrenagens planetarias em banho de éleo. Todos os tambores contam com freios multidisco de
liberagao hidraulica por acdo de mola e frenagem hidraulica sem desgaste para a descida das cargas.
Pontas dos cabosH 1,2 e W 1, 2 equipadas com conexdes de engate rapido. Guincho H 1 (e opcional-
mente H 2) removivel para reduzir o peso para transporte.

Guincho de passagem Montado na superestrutura.

Unidades de giro Comandados por dois motores hidraulicos através de caixas fechadas com engrenagens planetarias em
banho de dleo. Freio de retencdo com liberacdo hidraulica por acdo de mola e frenagem hidraulica sem
desgaste.

Sistema de controle IC-1: Controle eletrénico proporcional do piloto da vélvula integrado ao sistema de controle por programa

armazenado incluindo diagndsticos. Dois monitores coloridos, indicador de carga segura operado por
tela de toque. Velocidades de trabalho infinitamente varidveis, controladas pela posicdo da alavanca.
Controle automatico de poténcia para maxima utilizacdo do rendimento do motor.

Cabine Cabine confortdvel com amplo parabrisa e ar condicionado. Vidros de seguranga em toda a volta, teto
solar, aquecedor de ar auténomo, instrumentacao completa e controles do guindaste. A cabine pode
ser reclinada para melhorar a visdo da ponta da lanca pelo operador. H4 um sistema de cameras
instalado para monitorar os tambores dos cabos de aco. Para transporte, a cabine rebate para a frente
da superestrutura a fim de diminuir a largura.

Equipamentos elétricos Sistema de 24 Vcc.

Equipamentos Opcionais

Tracdo Opcional para mercados ndo regulamentados:
Motor a diesel Mercedes-Benz tipo OM 501 LA, 260 kW (349 HP) a 1800 rpm, torque 1730 Nm a 1300 rpm.
Os motores atendem os requisitos das norma de emissoes EU Stage IIl A / EPA Tier 3.

Suporte angular com Para automontagem das esteiras.

cilindros hidraulicos

Estabilizadores laterais Para montagem de sistemas de langa longa.

Veiculo dos contrapesos Tracdo 4 x 2, peso maximo total 240 t.

Conexao rapida Conexdes hidraulicas de desengate rapido no veiculo e na superestrutura facilitam a remocéo para
diminuir o peso de transporte.

Sapatas das esteiras Largura 1,5 m.

Cabeca HA para servico 400 t + 400 t no conjunto das polias para capacidades > 316 t.

pesado

DEMAG.
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Descricao técnica

CC 2400-1

Configuracées da lanca

SH:

SH / LH:
(SGL variavel)

SH / LH:
(SGL_S1)

SW:

SSL:

SSL / LSL:
(SGL 70,5 m)

SSL / LSL:
(SGL_S1)

SWSL:

+LF2:

Ponta de montagem
(Runner)

Dispositivos de seguranca

Pinagem hidraulica

Lanca principal: secdo dos pés de 10,5 m, suplementos de 12 m e 6 m (tipo 2721) e suplemento cénico
de 12 m, cabeca da lanca de 1,5 m.
Comprimentos da lanca principal: 24-84 m.

Lanca principal: secdo dos pés de 10,5 m, suplementos de 12 m e 6 m (tipo 2721), suplemento cénico 12 m
prolongado por suplementos de 12 m e 6 m (tipo 2317), secdo de topo de 7,5 m.
Comprimentos da langa principal: 42-108 m.

Lanca principal: secdo dos pés de 10,5 m, suplementos de 12 m e 6 m (tipo 2721) prolongado por outros
suplementos de 12 m (tipo 2721), suplemento conico de 12 m, secdo de topo de 7,5 m.
Comprimentos da langa principal: 84-102 m.

Lanca principal: igual a SH. Inclinacdo 87° a 65°.

Lanca auxiliar articulada: secdo dos pés de 4,5 m, suplementos de 12 m e 6 m (tipo 2317), secdo de topo
de7,5m.

Comprimentos da lanca principal: 30-72 m.

Comprimentos da lanca auxiliar: 24-72 m.

Lanca principal:igual a SH.
Equipamento Superlift.
Comprimentos da lanca principal: 30-96 m.

Lanca principal: secdo dos pés de 10,5 m, suplementos de 12 m e 6 m (tipo 2721), suplemento cénico 12 m
prolongado por outros suplementos de 12 m e 6 m (tipo 2317), secdo de topo de 7,5 m.

Equipamento Superlift.

Comprimentos da langa principal: 78-126 m.

Lanca principal: secdo dos pés de 10,5 m, suplementos de 12 m e 6 m (tipo 2721) prolongado por outros
suplementos de 12 m (tipo 2721), suplemento conico de 12 m, secdo de topo de 7,5 m.

Equipamento Superlift.

Comprimentos da langa principal: 78-114 m.

Lanca principal:igual a SH. Inclinagdo 87° a 45°.
Lanca auxiliar articulada: igual a SW.
Equipamento Superlift.

Comprimentos da lanca principal: 36-96 m.
Comprimentos da lanca auxiliar: 24-84 m.

Acréscimo a SH, SH/LH, SSL ou SSL/LSL.

Lanca auxiliar fixa: secdo dos pés de 6 m, suplementos de 12 m (tipo 1813), secdo de topo de 6 m.
Comprimentos da lanca auxiliar: 12, 24, 36 m.

Angulos de abertura: 10°, 15°, 20° e 30°.

Indicador eletrdnico de carga segura, chave limitadora do guincho, chaves limitadoras dos movimentos
da lanca, batentes hidraulicos da lanca, anemdmetro.

As secdes da lanca vem preparadas para pinagem hidraulica.

Combinacoes de Superlift

Standard-SL
Vario-SL

Tele-SL

Mastro 30 m (tipo 2116), base de contrapesos para max. 240 t. Raios do Superliftde 9, 11,13, 15 m.

Mastro 30 m (tipo 2116), base de contrapesos para max. 240 t. Raio do superlift infinitamente variavel
entre 9 e 15 m durante a operacdo.

Mastro 30 m (tipo 2116), veiculo dos contrapesos para max. 240 t. Raio do superlift infinitamente variavel
entre 11 e 15 m durante a operacao.

DEMAG.
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TexHUMYeCcKOe OIIKucaHue CC 2400-1

NYCEHU4YHOE LUACCH

3-X CeKLIMOHHOE LWaccK, CoCTosILLEE 13 Ky30Ba U ABYX r'yCeHWLI. |_|_|TI/I¢)TOBbIe coeonHeHua Kkopnyca
waccn n ryceHun, O6Cﬂy)K!/lBa€Mb|€ I'M,D,paBﬂVIKOVI, obecneymBatoT NerkocTb C60pKl/1 ] pa36opKM ansa
YMEHbLUEHNA LWPKWHBI N Be€Ca NPU TPaHCMOPTUPOBKE.

KysoB CBapHas KOHCTPYKLMS KOPOBYaTOro T1Ma, MpoYHas Ha U3rnb 1 ckpyunBaHve, N3roToBeHHas 13
BbICOKOMPOYHOW MENIKO3ePHUCTON KOHCTPYKLMOHHOM CTasn.
FyceHuubI BokoBble pambl: CBapHas, MPOYHasi Ha U3rnMb 1 cKpyumBaHMe KOHCTPYKLMS 13 BbICOKOMPOYHOMN

MEJIKO3EPHUCTON KOHCTPYKLIMOHHON CTanu. baliMaku ryceHuL, 1 HaTaXHbIe Koneca ryceHuL|
N3rOTOBJEHbI 13 3aKaSIEHHOW BbICOKOMPOYHOW NNTON CTann. 14 ponnkoB Ha Kaxaoln 60KoBOW pame
C 3aKaNeHHOM MOBEPXHOCTLIO KayeHus. CucTeMa aBTOMaTUYeCKOW LIeHTPaIM30BaHHOM CMasku
BKJTIOYEHA B CTAaHAAPTHOW KOMMIeKTaLum.

CunoBas nepepaya Kaxgas ryceHvua NnpuBOANTCA B ABUKEHME OTAENbHbIM MMAPaBANYECKUM ABUraTeNnem yepes
nnaHeTapHbI pefyKTop B 3aKPbITOM KOPMyce C Mac/IiHOM BaHHOW, Kaxabln cHabXeH noanpy>XMHeHHbIM
TOPMO30M-3amMe/InTeNemM C rmapoycuanTenemM. peaykTopbl MMeT NCKIOUYUTENIbHO KOMMAaKTHYIO
KOHCTPYKLMIO 1 He BbIXOOST 3a LUMPUHY ryceHunL,. beccTyneHyaTast perynnpoBka ABUXEHNUS KaX A0
ryceHuubl, Pa3aefibHo 1 B MPOTMBOMOIOXKHOM HanpasaeHnu.

HALACTPOMKA

MpoTunsosec 160 T BMecTe ¢ 40 T LeHTpanbHOro Hannacra Ha Lwaccu.

A-oGpasHas pama TvapaBnuyeckas cmctemMa nogbema A-obpasHoi pambl B CTaHAAPTHOW KOMIMIEKTaLMN.

Pama CBapHas, NpoYHas Ha U3rnb 1 CKpyYmBaHMe KOHCTPYKLMS 13 BbICOKOMPOYHOW MESIKO3ePHUCTOM

KOHCTPYKUMOHHOM cTann. CoenHeHa ¢ Laccu ONOPHO-NOBOPOTHbLIM KPYroM € KaTKOBOW ONOPOV C
Tpems psaamMm NoALWMMHUKOB KayeHus.

Mpusog [uzenbHbi guratens Mercedes-Benz Tuna OM 470 LA, 280 kBT (375 n.c.) npu 1700 06/MuH, KpyTAawmm
MomeHToM 1900 Hm npu 1300 06/MuH. [iBUraTenib COOTBETCTBYET TPebOBaHMAM CTaHAAPT BbIOPOCOB
EU Stage IV / EPA Tier 4f. PazpaTouHas Kopobka ynpaBneHuns Hacocamm € NATbio NOPLUHEBLIMIW HacocaMu
C peryimpoBaHviem obbema, BK/ItoYas 3/1eKTPOHHYIO CUCTEMY yNpaBneHust 1 HacoCkl MPYBOAA.

KaHaTHble 6apabaHbl CTaHOapTHasa KoMMiekTauns obopynoBaHua HaaCTPOMKN BKIOYAET TPU KaHaTHbIX bapabaHa —
nebenkn 1, nebenku 2 n nebegku ctpenbl. bapabaHbl NPUBOAATCS B ABUXKEHME MMOPABANYECKUMUI
OBUraTenamun Yyepes rniaHeTapHyto nepegavy, BpaLlatoLLyocs B Mac/IiHOM BaHHe B 3aKPbITOM Kopryce.
Kax bl kaHaTHbI 6apabaH nMeeT NOANPYXKUHEHHbIA MHOFOANCKOBBIV TOPMO3 C TMAPOYCUMNUTENEM U
Her3HalLVBaoLWMICS rTApaBaMyeckmnii TOopMo3 AJ1st onyckaHus rpy3a. KoHubl Tpocos ans nebepok H 1,
21nW 1, 2 MetoT BbICTPOpasbeMHbIe COAVHUTENbHbIE KOHLEBble huTuHIrK. Jlebeaka H 1 (1 B kauecTBe
[ONONHUTENbHOM onumK H 2) CbeMHble AN yMeHbLUeHNs Beca Npu TPaHCNOPTUPOBKE.

3anacoBo4Has nebepnka YcTaHOBNEHa Ha HaACTpoliKe.

Y37bl MOBOPOTHbIX MPVBOASTCS B AeNCTBUE ABYMS TMAPABANYECKMMUN ABUTaTeNAMN Yepes NNaHeTapHbI pedykTop,

MeXaHU3MOB NOrpy>KeHHbI B Mac/10 B 3aKpbITOM Kopnyce. Moanpy>KMHEeHHbI TOPMO3 C TMAPOYCUANTENEM U
Heu3HaLWMBALWUIACA TMAPABANYECKU TOPMO3.

Cuctema ynpaeneHusi IC-1: 3aN10KeHHas B yCTaHOBJIEHHYIO MPOrpaMMy yrpaBieHys, BKITIOUaIOLLLYO ANarHOCTYKY, cMcTema

371eKTPOHHOIO NPOMOPLUMOHANBHOMO YNPaBIEHWs Yepes perynmpytoLime KnanaHbl. 2 LLBETHbIX MOHUTOPA,
MHAMKATOP 6e30MacHOI Harpy3Ku, ynpaBsieMblil C MOMOLLLbIO CEHCOPHOrO 3KpaHa. beccTyneryaTas
perynvpoBska paboyrx CKopocTen, OcyLLecTBAsgemMas C MOMOLLBIO U3MEHEHWSI MOOXKEHNS pblyara.
ABTOMaTMYECKas peryanpoBka MOLLHOCTM,06ecneynBatoLLas ONTUMaNbHOE UCNOb30BaHNE BbIXOLHON
MOLLHOCTM ABUraTens.

KabuHa KomdopTabenbHas kabrHa ¢ 60MbLLNM BETPOBbIM CTEK/TOM U KOHAMUMOHEPOM. besonacHoe ocTekneHme
BCeX ABepen U OKOH, MOTOMOYHbIV JIIOK, HE3aBUCKMbIN BO3AYLUIHbIA 060rpeBaTesb, MONHbIN KOMMAEKT
NpUBOPOB 1 OPraHoOB ynpasfeHuns kpaHoM. KabrHa MOXeT OTKMAbIBaTbCS Hasag, Ans nyyliero ob3opa
KOHLa CTpesibl onepaTopoM. [Ins KOHTPONS KaHaTHbIX 6apabaHOB yCTaHOBMEHa CUCTEMa BUAEOKAMED.
[na TpaHCNopPTUPOBKN KabWHa Pa3BOpaUuMBaETCs 1 yCTaHABAMBAETCS Nepes HaaCTPOMKOM, YTObbI
YMEHbLWTb LUMPUHY.

SnekTpuyeckoe cncTtema 24 B nocT. Toka.

obopynoBaHue

AONOJIHUTEJIbHOE ObOPYAOBAHME

Mpusopn OnumMoHanbHO ANst HeperynMpyemblX PbIHKOB:

OnzensHoln apuratens Mercedes-Benz Tvna OM 501 LA, 260 kBT (349 n.c.) npu 1800 06/MUH, KpyTALLMM
MomeHToM 1730 HM npu 1300 06/MuUH. [IBUraTenb cCOOTBETCTBYET TPebOoBaHMAM CTaHAaPT BbIOPOCOB
EU Stage lll A / EPA Tier 3.

A-obpasHas pama ¢ [na camocbopku ryceHumL.

rmapaBanyecKmum

LUIMHAPOM

BokoBble BbiABMXXHbIE [Ons c6opku cnucTeM C OIMHHOW CTPESION.

onopbl

Mnatdopma ans nepeBoskn [Npureoa 4 x 2, obwmit Makc. Bec 240 T.

NpPoOTMBOBECOB

BbicTpopaszbemHoe Imapasnmyeckre bbICTpopasbeMHble GUTUMHIM Ha LWACCU 1 HAACTPOMKe oberyatoT CHATKE, YTOObI
coefuHeHue CHV3WUTb BEC NPU TPAHCMOPTUPOBKE

bawmaku ryceHuy WnpwnHa 1,5 M.

Fonoeka HA, 400 T + y3en wkmnea 400 T 4N rpy3onogbemMHoOCcTn > 316 T.

npegHasHavyeHHas ongd
paﬁOTbI B TSDKEJIOM peXxxmme
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TexHUMYeCcKOe OIIKucaHue CC 2400-1

KOH®UIryPLIUA CTPEJIbI

SH:

SH/LH:
(cTpena SGL nepemeHHoM
OJINHDbI)

SH/LH:
(SGL_S1)

SW:

SSL:

SSL/LSL:
(SGL 70,5m)

SSL/LSL:
(SGL_S1)

SWSL:

+LF2:

MopBuXXKHOM 610K
3aluUTHbIE YCTPONCTBA

MvppaBnuyeckas cuctema
coefuHeHuUs WTudTamm

[naBHas cTpena: HUXHsSA cekumst 10,5 M, BcTaBkm 12 M 1 6 M (Tun 2721), cyxxatowascsa Bctaska 12 m,
ronoska crpensl 1,5 m.
[naBHasa ctpena: 24-84 m.

[naBHas ctpena: HUxHAS cekumsa 10,5 M, BcTaBku 12 M 1 6 M (Tun 2721), cyxxatoujasacs Bctaska 12 m,
yonvHsiemasi BctaBkamu 12 M 1 6 M (Tun 2317), BepxHsist cekumst 7,5 M.
[naBHasa ctpena: 42-108 m.

[naBHas cTpena: HUXHsAa cekums 10,5 M, BcTaBki 12 M 1 6 M (Tvn 2721), yanviHsemas 4ONOJHUTENbHBIMN
BCTaBkamu 12 M (Tun 2721), cyxxatolasncst BctaBka 12 M, BepxHas cekums 7,5 M.
[naBHasa ctpena: 84-102 m.

[naBHas cTpena: ngeHTnyHa SH. Yron cvelyeHumsa 87°-65°.

CTpena C U3MeHsieMbIM BbIJIETOM U FYCbKOM HUXHSAA cekums 4,5 M, BcTaBkn 12 M 1 6 M (Tvn 2317),
BEPXHAS cekLmsa cTpensl 7,5 M.

[naBHasa ctpena: 30-72 m.

[nuHa BblNeTa CTpesibl C U3MEeHAeMbIM BbleTOM: 24-72 M.

[naBHasa cTpena: ngeHtTnyHa SH.
ObopynoBaHue cynepnundT.
[nasHas ctpena: 30-96 m.

[naBHas cTpena: HUxXHsAa cekums 10,5 M, BcTaBkM 12 M 1 6 M (Tn 2721), cyxatowascs Bctaska 12 m,
yanuHaemast ONofHUTeNbHbIMM BCTaBkammn 12 M 1 6 M (Tun 2317), BepxHas cekums 7,5 m.
Ob6opynoBaHuve cynepnuT.

[naBHasa cTpena: 78-126 m.

[naBHas cTpena: HUxXHsAa cekums 10,5 M, BcTaBkin 12 M 1 6 M (Tvn 2721), yanviHsemas 4ONOJHUTENbHBIMN
BCTaBkamu 12 M (Tun 2721), cyxxatolasncst Bctaska 12 M, BepxHas cekums 7,5 M.

Ob6opynoBaHuve cynepnudT.
[naBHasa ctpena: 78-114 m.

[naBHas cTpena: ngeHTnyHa SH. Yron cvelyeHumsa 87°-45°.
CTpena c U3MeHsieMbIM BbIIIETOM U FyCbKOM MAeHTMYHa SW.
ObopynoBaHne cynepnmndT.

[naBHasa ctpena: 36-96 m.

[nuHa BbleTa CTpesibl C U3MeHSeMbIM BblleToM: 24-84 m.

B nononHeHue k SH, SH/LH, SSL vnn SSL/LSL.

HenopgguxHas cTpena ¢ U3MeHsIEMbIM BbIIIETOM: HUXHSS cekumsi 6 M, BcTaBku 12 m (Tun 1813),
BEPXHSAS CeKLMSA CTpesbl 6 M.

[nviHa BblneTa cTpesbl C U3MeHsembIM BblneToM: 12, 24, 36 m.

Yron cmeuenus: 10°, 15°,20° n 30°.

DNEKTPOHHbIN HAMKATOP 6e30MacHON Harpy3kn, orpaHNYnTeNb NebeaKn, OrpaHNYNTEN N ABUXKEHMUS
CTpesibl, r’MapaBanyeckme orpaHNYnTeNn 06pPaTHOro XOA4a CTpesibl, aHEMOMETP.

Cekummn CTpesibl UMEKT NOAroTOBKY AJ1A rT’MApaBINYECKOro coeanHeHund LIJTl/ICbTaMl/I.

KOMBUHALUU CYNEPJINDT

Standard-SL

Vario-SL

Tele-SL

Mauta 30 M (Tvn 2116), nnatdopma Ana NPOTUBOBECOB Ha MaKCMMasbHbI Bec 240 T.
Pannycel cuctemsl cynepand: 9 m, 11 m, 13 M, 15 m.

MauTta 30 m (Tun 2116), nnatdopma Ans NPOTUBOBECOB Ha MakCMMasibHbI BeC 240 T.
beccTyneHyaTas perynnposka paguyca cynepnmdT B npoLiecce nogbema B gnanasoHe 9-15 m.

Mauta 30 M (Tvin 2116), nnatdopma A8 NPOTUBOBECOB Ha MaKCMMasbHbI Bec 240 T.
becctyneHyaTas perynvposka paguyca cynepaudT B npoLecce nogbema B AnanasoHe 11-15 m.
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November 2019. Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are
for illustrative purposes only. Refer to the appropriate Operator’s Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the corresponding
Operator's Manual when using our equipment or to otherwise act responsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment
is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Demag makes no other warranty, express or implied. All rights reserved.

Products and services listed may be trademarks, service marks or trade-names of Demag IP Holdings GmbH.

November 2019. Irrtum und Anderungen der Produktspezifikationen vorbehalten. Die in diesem Dokument enthaltenen Fotos und/oder Zeichnungen dienen
rein anschaulichen Zwecken. Flr den sachgeméaBen Gebrauch der Maschinen ist das entsprechende Bedienerhandbuch heranzuziehen. UnsachgemaBer
Umgang mit bzw. unsachgemaBer Einsatz unserer Maschinen kann zu schweren gesundheitlichen Schaden bis hin zum Tod fiihren. Fiir unsere Produkte
wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte Standardgarantie gewahrt. Demag leistet keinerlei dartber hinausgehende Garantie, weder
ausdrucklich noch stillschweigend. Alle Rechte vorbehalten. Die genannten Produkte und Dienstleistungen sind ggf. Marken, Dienstleistungsmarken oder
Handelsnamen der Demag IP Holdings GmbH.

Novembre 2019. Les caractéristiques et prix des produits peuvent faire I'objet de modifications sans notification préalable. Les photographies et/ou schémas
présentés dans le présent document sont communiqués a titre purement informatif. Pour connaitre les instructions relatives a Iutilisation correcte de cet
équipement, veuillez vous référer au manuel de I'utilisateur correspondant. Le non-respect du manuel d'utilisateur correspondant lors de I'utilisation de
notre équipement ou des actes irresponsables risquent de provoquer de graves blessures, voire un décés. La seule garantie applicable a nos équipements
est la garantie écrite standard applicable au produit et a la vente spécifiques. Demag ne délivre aucune autre garantie, expresse ou implicite. Tous droits
réservés. Les produits et les services mentionnés peuvent étre des marques de commerce, des marques de service ou des appellations commerciales de
Demag IP Holdings GmbH.

Novembre 2019. Ci riserviamo il diritto di modificare le caratteristiche tecniche ed i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza obbligo di preawviso. Le foto-
grafie e gli schemi presentati in questo documento sono forniti unicamente a scopo illustrativo. Consulta il Manuale dell’operatore per trovare istruzioni per
|"utilizzo corretto di questo macchinario. La mancata osservanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell’operatore durante I'uso del macchinario e altri
comportamenti irresponsabili possono provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari € la garanzia scritta standard
applicabile al particolare prodotto e alla particolare vendita e Demag non da alcuna altra garanzia, esplicita o implicita. Tutti i diritti riservati. | prodotti e
servizi elencati possono essere dei marchi di fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di Demag IP Holdings GmbH.

Noviembre 2019. Los precios y las especificaciones de los productos pueden sufrir cambios sin previo aviso ni obligacion. Las fotografias y/o dibujos de este

documento tienen un fin meramente ilustrativo. Consulte el correspondiente manual de instrucciones del operador para obtener mas informacién sobre el

uso correcto de esta maquinaria. El hecho de no respetar el correspondiente manual del operador al utilizar la maquinaria o de actuar de forma irresponsable,
puede provocar lesiones graves o mortales. La Unica garantia aplicable a nuestra maquinaria es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto
y venta, y Demag no amplia dicha garantia de forma expresa ni implicita. Todos los derechos reservados. Los productos y servicios mencionados pueden ser
marcas comerciales, marcas de servicio o nombres de marca de Demag IP Holdings GmbH.

Novembro 2019. As especificacdes e os pregos dos produtos estdo sujeitos a alteracdo sem nenhuma obrigacao ou prévio aviso. As fotografias e/ou desenhos
neste documento sao apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual do Operador para instru¢des sobre o uso correto deste equipamento.
Deixar de acompanhar o respectivo Manual do Operador ao usar o nosso equipamento ou, de qualquer outra forma, deixar de agir de maneira responsavel
pode resultar em lesdes corporais graves ou morte. A Unica garantia aplicavel ao nosso equipamento é a garantia padrdo por escrito correspondente ao
produto vendido. A Demag nao da outras garantias, expressas ou implicitas. Todos os direitos reservados. Os produtos e servios indicados podem ser marcas
comerciais, marcas de servico ou nomes comerciais da Demag IP Holdings GmbH.

Hos6pb 2019 1. TexHMuYeckme XapakTePUCTUKN 1 LIEHbI MOTYT U3MeHATbCs 6e3 NpefBapuUTeIbHOro yBeAOMIEHUS 1 6e3 Kaknx-nmbo 06s3aTeNbCTB ANs
npoussoauntens. Potorpaduu n (MNK) YepTexn B HaCTOSALLEM JOKYMEHTE C/y>XaT TOJIbKO B KayecTBe WANICTpauuil. VIHCTPpYKUMK No Hagaexatlei
3KCNAyaTaLmm JaHHOro 06opyfoBaHMA CM. B COOTBETCTBYIOLLLEM PYKOBOACTBE A5 onepaTtopa. HeBbINoHeHVe yKa3aHWii COOTBETCTBYIOLLVX PYKOBOACTB A5
onepaTopa Npu 3kcnayataLym o6opyfoBaHms NN Apyrvie 6e30TBETCTBEHHbIE AeCTBIS MOTYT NOB/IeYb CEpbe3Hble TPaBMbl UM CMePTb. EAMHCTBEHHON
rapaHTuen, [encTByloLen B OTHOLIEHU Hallero 06opyaoBaHNs, ABNSETCA CTaHAapTHas (PopMa NUCbMEHHO rapaHTVW Ha faHHbIR TN 06opyaoBaHMS 1 Ha
ycnosus ero npofaxu. Demag He gaeT HUKaKVX APYrvUX rapaHTUi: HU ACHO BbIPaXeHHbIX, HWU NogpasymesaeMbix. Bce npasa 3awmileHbl. lepedncneHHbie
NPOAYKTbI M YTyt MOTYT BbITb TOBAPHBIMI 3HaKaMu, 3Hakamu 06CyXNBaHWA UKW TOProBbIMU HanMeHoBaHuamy Demag IP Holdings GmbH.

© Tadano Demag GmbH 2019. Demag is a trademark of Tadano Demag GmbH.
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Tadano Demag GmbH Tadano Ltd. (International Division)
Europa Allee 2 4-12, Kamezawa 2-chome
66482 Zweibrlcken Sumida-ku Tokyo 130-0014, Japan

Germany m n . E info@tadano.com T 81-3-3621-7750
T +496332830 ° @ y www.tadano.com

www.demagmobilecranes.com



